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Quı est sage? Qu ıl  E regarde cela!

I Nouvelle etude structurelle du DPSAaUMEC 107

Pierrefufi‘ret
de distance DOUT quı est de la date de parutıon Marc (rard el

nous-meme tente de percevoir ei mMontrer la hıtteraıire du Ps
107} (1rard dıstingue quatre partıes, so1t 1-3, 4-32, 33-41, 42-43, l’en-
semble presentant selon arge chi1asme OUu s’appelleraıent d’une part
les deux partıes extremes., ei d’autre part les deux partıes centrales. Our
notre part L1OUS dıstıngu10ns les memes partıes, ma1ls percevant es
1ON seulement chiasme., ma1s QUSSI parallele, les deux premieres el les
deux dernıieres respectiıvement NOUS semblant artıculees es Nn Y
donc DaSs tellement de desaccord, du mo1ns nıveau de structuratıon,
entre Girard ef NOUS Nous devons pourtant l’ouvrage Sut le metier
DOUT deux ralsons. D’une part 11 NOUS faut confronter el ffiner le reperage
de chacune des partıes. D’autre part la premı1ere etape susdıte NOUS incıtera
percevoır autrement 1a 1ructure d’ensemble du PSaUMC, et cela selon deux
possıbılıtes TIG 11 SCTa montre cC1-dessous le mMmOoment VeNu Nous FCDICH-
drons donc L’etude de chaque partıe, mals 1C1 1-3, les quatre volets de 4-32,
eft enfin 33-43, el NOUS POUTTONS alors une plus ajustee de la
iIructure d’ensemble du PSaUMC selon deux poss1bılıtes. Nous utiılısons Ia
traduction de Gıirard, la plus meme de 11OUS faıre percevoımr esdites STITUC-
ure: et facılıtant Ia confrontatıion. Nous 1a donnons C1-dessous selon U1lc

presentatıon quı NOUS est PTODIC et JUC NOUS AUT OS Justifier dans les
quı Ssulvront. Les recurrences SOoNnt italiques‘“, les refraıns ıtalıques
STras, les CXPOSAaNTS (lettres ei autres) sıgnalent les de paıres
stereotypees.

la Rendez-gräce“  pf HWH CUr (1l est) bon  ab=y
CUur DOUT tOU] UuTS es [oyauf e/yöe

2a (Qu')ıls disent‘”, les rachetes“ de YHWH,
qu ıl les rachetes‘ de la maın de "adversaire

39 el que des terres“”“ (loıntaınes) 11 les rassembles,

Voıir C1-dessous la biıbliographie.
Que le ecteur veuiılle 1en Dar s’etonner de Das VOIr ıtalıques
“dedai1gne” IS 1 1b et ud  el  daın  27 WZ) 40a les MOLT hebreux SONLT Das
les memes, ma1ls NOUS n avons DaSs voulu changer 1 traduction de Girard.
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du levant eit du SOI,
3C du nord et de Ia mer  ‚ON (du sud)!

49 Ils erraıient ans le desert‘, ans le lıeu-desole:
chemin de ville”” d’habitation, ils n(’en) trouvalJent DAaS

5a Affames”, meme assotffes‘,
leur g0rge“ CUX defaılle.

65a Ils erıent ers YHWH quan l'adversite vıent) ers
De leurs detresses ıl les delıvreA}

/a les taıt cheminer SUuT chemin droif”®
DOUT aller‘ VOTIS une ville”” d'habitation.

8a ıls rendent-zräce“  B EL HWH de loyaute',
el de Y ZAN merveıllese DOUF les fils d'’humainc!

0a Car 11 rassasıe la gorge"’d alteree:
Ia gorge‘bd affamee 11 remplıe de bon(nes choses)*”.

10a (Autre Cas des gens) habitant la tenebhre et l’ombre-de-mort,
10b enchaines par '’humiliation et le(s) fer(s),
1la (F ils avalent ete rebelles AdUuX dires“” de Dieu*
11b le projet” du monte-haut, ils ()avalent deda1igne.
12a 11 abalssa Dar le travaıl (force) leur GCCE
12b ıls vacıllerent (sans) es a1dant””
13a Ils erient er YHWH quand l'adversite vıent) ers
13b De leurs detresses ıl les alÖKÄI/‚
14a Jl les fait sortir“ de Ia tenebre el de l’ombre-de-Ila-mort:
14b leurs chaines, 11 es
15a u  ILS rendent-gräce” HWH de loyaute‘“
15b el de ses merveilles‘ DOUF les fıls d'’humain*!
16a Car 11 brısa les portails““ de bronze:
16b les VEITOUS de Jer, 11 cs fracassa.

1 /a (Troisıeme des gens) IOuS”, (a Cause) du chemin de leur transgression*
17b (a Cause) de leurs fautes* ıls SONT humilies.
18a out manger”, elle (labomine”, leur vorge?‘:
18b ils touchent Jusqu'aux portes“ de Ia Mort.
19a Ils crient er YHWH quand l'adversite vıent) ers CUNX,
19b ÖKAÄUDe leurs detresses ıl les al
20a eNnvole parole”” ei les oueri1t;
20b 11 (les) lıbere de leurs perversites”.
21a u  1LS rendent-gräce“  P HWH de loyaute‘“
245 el de Se8 merveilles‘ DOUF les fils d'’humain*!
229 (Qu )ıls sacrıflent des sacrıfices d'action-de-gräce“  RI  e
220 (Qu'Jıls decrivent® SCS (hauts) faits VO€ CTr1 (de joie)”!
239 (Quatrieme des gens) descendant la des bateaux,



Qui1 est sage‘? Qu’1l regarde cela!

23b alsant affaıre SUurT les AUX® abondantes.
749a KÜxX, ILSs ON les (hauts) faits de HWH
274 ei ME merveilles‘ contre le gouffre”.
759 Il dif”” ei maıintenu"
75b le souffle-de-vent“ de tempete:
Z5C (celu1-c1) hausse“ SCS vagues-roulantes.
26a Ils montent” vers les cieuxX ”” descendent” vers les abimes?”S-.
76 leur gorge‘bd Dar le mal (de mer) mollıt.
7Ta Ils tournolent et ıtubent 1vrogne,
DD eft leur sagesse est engloutie”.
78a Ils erient ern HW quand l'adversite vıent) er

28 De leurs detresses ıl les faıt sortir>©.
29a faıt lever” la tempete sılence;
29b elles devıennent-muettes, leurs vagues-roulantes.
30a Ils réjouissent”= - GGE elles s’apaısent.
30b Ils les conduıt 6IS le pOort de leur
3la (QOu')ils rendent-gräce‘ .  ‚P J HWH de loyaute‘“
31b el de SEN merveilles‘ DOUT les fils d'’humain*!
329 (Qu')ıls le haussent dans l'assemblee du peuple,
37h ans '’habitation des ancıens (qu')ıls le louent“!

33a mel les fleuves” desert .
33b les sorties”® d'eaux® so assoiffe”.
349a la terre‘ de fruınt (croute) salıne,
34h (a Cause) du mal‘ des (gens) habitant.
35a mel le desert d'eaux®,
35b la terre‘ seche sorties  STtS d'eaux®.
369 I1 faıt habiıter la les affames‘”,
36 11 etablissent unc ville”“ d'’habitation.
A Ils ensemencent les champs ef plantent des vignes;
37h iıls font du fruınt (apportant des re)venu(s)”.
38a les benit” et ils abondent tout faıt.
38h Leur betaıl, 11 (le) faıt Das diminuer.
309a Seuls) diminuent et s'affaıssent
30h Ia contraınte le mal ei l'afflıction.
40)a Deversant le dedaın SUT les nobles,
40b 11 les faıt ans tohu(-bohu) Sans chemuin.
419a 11 releve le auUVIC de '’humiliation.
41 b mel (abondantes) du petit-betail les famılles.

479 (Qu ’ )zZs vorent, les (hommes) droits”®., ef r&jouissent” E
42b Oute injJustice erme bouche.
439 Qu1 es sage““ (Qu’)ıl regarde ela
43 b (Qu )ıls discernent les [oyautes de HWH
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Consıderons donc LOUuTt d’abord pa Nous dıstınguons unec invıta-
t1on motivee ”’action de oräaCe, el Z UnNnc invıtatıon motivee temo1-

En DNOUS I1sons parallele Ga  < bon et GT loyaute, les deux
constituant unc paıre stereotypee”. En D 1NOUS lısons deux fOo1s

rachetes, DU1S NON MmMoOo1nNs de S1X emplo1s de 1a preposıtion ei his
el 3C) euxX quı ONtT ete rachetes de (mn) Ia maın de l’adversaıre

ONnt ete ensulte rassembles des (mn) loıntaiınes, ei plus precısement des
(mn) quatre pomts cardınaux. Nous PDOUVONS presenter TT sult Ges deux
volets 1-3°*

la Rendez-gräce HWH
CUr (1l est) bon‘,
CC DOUT tOU] UTS es loyaute‘.

79a Qu’Jıls disent, les rachetes de YHWH,
qu'1l les rachetes

de la maın de mn) l'adversaire
39 ei que des mn) lerres (lointaınes)

11 les rassembles,
du mn) levant et du mn) SO1F,

3C du (mn) nord eft de mn) la LLICT du Sud \ —— F

Deux moLtifs (bon et loyaute sulvent 1a premiere invıtatiıon la«) deux
autres (rachetes eft rassembles) la deux1eme 2a) chaque fOo1s le deuxieme
motif est plus developpe, AVCC la prec1s1on DOUF fOUJOUFS 5: de la
manıere YJUC L1OUS allons dıre 2653 cons1ıderer 2b-3a peut VOITr
chliasme AaVCC duX extremes les verbes el dUuX centres les complements intro-
dults Da (de des) 1 l’on COMDAIC 2h et 3aßbc peut VOIr paral-
ele le verbe etant 1C1 SU1VI d’un complement introdult Dar (de), la de
quatre complements introduıits Dar FL complements annonces pDar celu1 (in
trodult Dar mn) quıl precede le verbe. Ce petit ensemble 2b-3 pourraıt donc

symbolıser Da XAY En faısant {17 de la syntaxe pourraıt VOIFr
premier verbe SU1VI de deux complements introduits pPas FNL. DU1S deu-
x1ieme verbe SU1VI de quaftre complements introduits par On pourraıt

twD/ hsd selon Avıshur, Studies DA TE A Z
Selon Giırard, Psaumes 136, I Comportente idees: appel ”action de gräce

ei reconnalssance du salut obtenu 2'3 DU1S 11 immediatement AdUuX

rapports entre P ei 4-3  D Dans Merveıilles 106 1OUS voyl1ons 1C1
chliasme 2b-3a, ma1s auss], selon proposıtion MO1NSs heureuse, chlasme
Pa MC centres les eıx motivations introduites Dar Cr qu1
s’entend bıen, et AdUX extremes les deux proposıtions s’achevant Dal HWH.
Maıs 61 la ef 2a repondent bel et bıen, est tant qu ’ıntroduct10ns chacun
des CX volets, qu’ındiıque l’evıdence la recurrence de rachetes.



Quı1 est sage? Qu/1l regarde cela!Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  29  alors, mais au prix d’une simplification contestable de la syntaxe, symbo-  liser la structure par x + Y // x + Y’. Au terme de 1 et au terme de 3 se repon-  dent les indications de temps (pour toujours) et d’espace (les quatre points  cardinaux, dont d’ailleurs les deux premiers ne sont pas sans connotation  temporelle puisqu'ils indiquent le lever et le coucher du soleil).  Pour que ce qui concerne les quatre volets en 4-32 nous pourrions  adopter les sigles suivants pour en montrer les paralleles, soit D(etresse),  C(ri), B(ienfait divin), A(ction de gräce). Et des lors les paralleles s’eta-  blissent comme suit:  D (4-5)  C (6a)  B (6b-7)  A (8)  B 9)  C(13a)  B (13b-14)  A (15)  B (16)  D (10-12)  D (17-18)  C (19a)  B (19b-20)  A (21-22)  DAn * CcE  B (28b-30)  AGIB32)  Ce simple reperage montre que le parallele n’est strict qu’entre 4-9 et  10-16, puis entre 17-22 et 23-32. En 4-9 et 10-16 le texte revient au terme  sur les interventions divines suscitant l’action de gräce°, ce qui n’est plus le  cas en 17-22 et 23-32 0U par contre les invitations ä l’action de gräce sont  plus d&veloppees (deux versets au lieu d’un precedemment). Nous aurons  donc ä examiner du point de vue structurel chacun de ces quatre volets® et  les rapports entre eux.  Commencons donc par considerer 4-9, et d’abord la structure des plus  petites unites quand il en est. En 4-5 On percoit sans peine un chiasme en 4  avec des verbes de sens voisins aux extremes, et aux centres l’opposition  entre desert / lieu desole et ville d’habitation. En 5 les epreuves s’accumu-  lent autour de /eur gorge: faim et soif (paire stereotypee”) et defaillance. En  6a il est clair que le complement final fait reference ä ce qui a ete dit en 4-5.  Avec 6b-7 nous assistons ä la premiere des interventions bienfaisantes de  YHWHE. Nous fondant faute de mieux sur les seuls contenus nous pouvons  voir s’opposer aux extrömes de 6b-7 detresses et ville d’habitation tandıs  qu’entre eux se deroulent les actions de YHWH permettant le passage d’un  de ces pöles ä l’autre. On retrouve ici comme en miniature le schema de  Vl’exode: liberation, cheminement (ä travers le desert), aboutissement dans  une ville (Jerusalem). En 8, et donc en 15, 21 et 31 qui lui sont identiques,  Nous avons discute ce point en nous referant aux propositions de divers com-  mentateurs dans Merveilles 107. Girard ne fait pas la distinetion entre 8 et 9 ni  entre 15 et 16. Elle est pourtant nette, tandis que 22 et 32 sont eux dans le pro-  longement de 21 et 31.  Ce que Girard ne fait pas. Il passe directement ä la comparaison entre les quatre volets.  r%/ sm? selon Avishur, Studies 766, ä l’index.alors, ma1s DI1X d’une simplıfıcatıon contestable de Ia SynNLaXe, sSymbo-
l1ser la Structure Dar Au terme de ei terme de repon-
dent les indıcat1ons de (pour fOUJOUFS) ei d’espace (les quatre pomts
cardınaux, dont d’aılleurs les deux premiers SONtT DaSs Sadlils connotatıon
temporelle pu1lsqu'ıls indıquent le lever ei le coucher du sole1l).

OUur JUC quı COHCGEHNHNE les quatre volets f} 4.37 NOUS pourr10ns
adopter les sıgles sulvants DOUTL mMontrer les paralleles, So1t D(etresse);
n B(1enfaıt dıvın), A(ction de oraC®e). KEt des lors les paralleles s’eta-  BAULG
blıssent TI sunt:

(4-5) (6a) (8) 52
C(13a) 13b-14) (16)D (10-12)

D (17-18) C(19a) 19b-20) (21-22)
( 28a 28D0-30) (51-32)

Ce sımple reperage montre YJUC le parallele n ’est strıict qu entre 4-9 et

10-16, DU1S F ei TEL En 4-9 et 0-16 le CX evient terme
SUuT les interventions dıvınes suscıtant ”’action de oräce”, quı n est plus le
Cas E et 2337 Ou Dart contre les invıtations ”action de oraäce SONLT

plus developpees CuX verse{fts leu d’un precedemment). Nous AaUuTONS

donc examıner du pomt de structurel chacun de CCS quaftre volets® el
les apports CUu.  z

Commencons donc Da consıderer 4‘7 el d’abord la iIructure des plus
petites unıtes quan 11 est En 4-5 (n percoıit Sdad1lls peıne chliasme
AaVCC des verbes de SCI15 VO1S1INs AdUX extremes. ei AdUX centres l’opposıtiıon
e1ire desert / Iieu desole ei VL d’habitation. En les epreuves ”aCCcumu-
lent autfour de leur faim ei sotf (paıre stereotypee‘) et defaillance. En
6a 11 est claır UUC le complement ına faıt reference quı ete dıt A
Avec 6b-7 NOUS aSS1IStons la premiere des interventions bıenfalsantes de
HWH Nous ondant faute de M1euUxX SUT les seuls C6 NOUS DOUVONDS
VOIr s opposer dUX extremes de 6b- / detresses ei VI d’habitation tandıs
qu entre CUX deroulent les act1ons de HWH permettant le pasSsSagc d’un
de CCS pöl |”’autre. On FeITrOUV! 1C1 TI mını1ature le schema de
exode lıberatıon, chemmınement (a Tavers le desert), aboutissement dans
uUunNc V1 (Jerusalem). En Ö, et donc IS et quı lu1 sont ıdentiques,

Nous dıiscute pomt LOUS referant AdUX propositions de diıvers COT-

mentateurs dans Merveılles 107 Girard faıt Das la distinetion entre et Nı
entre eit lJe est pourtant al tandıs UJUC eit sont CUX dans le DIO-
longement de eit
Ce YJUC ırard faıt Das, directement 1a comparaıson ntre les quatre volets
r b/ SIM selon Avıshur, Studies 766, I’iındex.
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NOUS reperons la paıres stereotypee loyaute merveilles® dont les
l1ısent respectiıvement terme de Xa ei de En le chlasme est

patent, les CENTTrauUX reperant alisement orace la recurrence de
On notera SUurt l’ensemble JUC le FrefOuU:  ent de 1a sıtuation de detresse

de A faıt quelque SOTTe deux etapes, chemin ei VL d’habitation
de etant reprıs 6b-7 affame ei etant reprIıs de 9a On TeN-

CONTre YHWHTI destinataıire tant du CT de 6a QUC de ”action de grace
de On pourraıt donc presenter TI su1t la iructure de volet A- (en
utılısant les sıgles etermınes plus haut)”:

Chemmin vılle d’habıtatıon(DI1)
(D2) affames 6a (C) HWH

HWH6057 (B1) chemiıin vılle d’habıtatiıon (A)
(B2) affamee

L’enchainement entre el est assure Dal Ia repartıtiıon ] el des
de la paıre stereotypee honte loyaute.

Venons-en deux1ieme volet 10-16 En 10-12, 1OUS SUurtT les
'NOUS DOUVOLS percevoılmr le chlasme ulvant:

10a habıtant 1a tenebre ei l'ombre-de-mort.
10Ob enchalnes par l’humilıatiıon ei el(s fer(s),
1la Cal ils avalent ete rebelles

dUX dıres de IDDieu.
LEB le projetdu monte-haut,

ıls (I)avalent deda1igne.
12a abalssa par le travaıl force) leur COCUL,
12b ils vacıllerent Sans SETISONTNC les aldant.

En 3b-14, toujJours partır des con  US; NOUS reperons l’agencement
ulvant:

hsd / npl”wt selon Avıshur, Studies Z-
Nous abandonnons 1C1 notre proposıiıtion de Merveılles 107-108, la sulte de
en, Chlastıic Psalms 101-150, consıistant Olr 4'5 ensulte
10-16, ULlCc symetrıe concentrique autour de (ou 14), entoure de (ou CT1
VIETS ef (ou actıon de grace pu1s AUX extremes pomnt de
depart (detresse d ei s ei pomt d’arrıvee (exaucement et 16) Un
regard plus prec1s SUrTr les rapports entre Z (10-12) 67 13b-14) el (16) NOUS

amene notre presente proposıtion (tout OINIMME DOUTL le volet sulvant
twD/ hsd selon Avıshur, Studies Z 253705



QuiI est sage‘? Qu/’ ı1l regarde cela!Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  31  13b  De leurs detresses  il les sauve.  14a  Il les fait sortir  de la tenebre et de l'ombre-de-la-mort;  14b  leurs chaines,  il (les) casse.  Soit deux chiasmes en 13b-14a et 14, inverses l’un par rapport ä l’autre,  les deux derniers termes du premier et les deux premiers du deuxieme etant  identiques. En 16 le chiasme est on ne peut plus net.  Ici encore on notera comment la situation de detresse est retournee pour  ainsi dire en deux etapes. De 10-12 ä 13b-14 nous relevons les re&currences  en 10 et 14 de la tEnebre et l’ombre de la mort et de enchaines / chaines,  puis en 12b et 13b la repartition des termes de la paire stereotypee aider /  sauver‘!, De 10-12 a 16 nous retrouvons car et fer. Comme nous l’avons fait  pour 4-9 proposons ici, ä partir des seules recurrences, un schema de la  structure (semblable) de ce volet:  10-12  la tenebre et l’ombre de la mort  (+Dl)  enchaines  les-fers ... car  (D2)  + 13a (C):: YHWH  13b-14  @BI)  la tenebre et l’ombre de la mort  +  leurs chaines  15 (A):  YHWH  16  (B2)  Carı de Ter  Dans le parallele D1 + D2 // B1 + B2, les deux el&ments centraux sont  suivis respectivement par C et A qui l’un et l’autre contiennent le nom divin.  Qu’en est-il du rapport entre ces deux premiers volets 4-9 et 10-16?  En plus du canevas commun et des refrains notons dans les presentations de  la detresse (D) la recurrence de habiter de 4b ä 10a: ceux-ci etaient ä la  recherche d’une ville d’habitation, ceux-lä, pire encore, se trouvaient habi-  ter la tenebre et l’ombre de la mort. Dans les presentations des interventions  divines (B) nous voyons repartis en 6b et 13b les termes de la paire stere-  otypee delivrer / sauver'?, puis en 7 et 14 les termes de la paire stereotypee  sortir / aller‘?, ainsi que de 6b A 14a ceux de la paire delivrer / sortir'*: ici  YHWH Iles de&livre de leur detresse et les fait aller vers une ville d’habita-  tion, 1A il les sauve de leurs detresses et les fait sortir de la tenebre et de  l’ombre de la mort. En 9 et 16, d’un point de vue tout formel, on voit ces  11  r / ys“ selon Avishur, Studies 71-72.  12  13  nsl/ ys“ selon Avishur, Studies 88.225.  ys?/ hIlk selon Avishur, Studies 309.  14  nsl/y$“ selon Avishur, Studies 88.31

13b De leurs detresses
ıl les AUVC.

14da les faıt sortir
de la tenebre et de l'’ombre-de-la-mort;

14b leurs chalnes.,
11 cs

So1l1t deux chiasmes 13b-14da l 1 E} Inverses L am Datl rapport l’autre,
les deux derniers termes du premi1er ef les deux premıiers du deux1ıeme etant
ident1ques. En 16 le chlasme est peut plus net

lcı CLEGUUTE notera COmMMEentT la s1ıtuation de detresse est retournee DOUL
a1nNsı dıre deux etapes. De O=E2 H42 NOUS relevons les recurrences

10 el 14 de Ia \  n  -  hre el ombre de Ia MOrLT ei de enchaines chaines,
DU1S 12b el 13b I1a repartıtiıon des de Ia paıre stereotypee alder
sauver‘!. De 0412 16 DNOUS FeiIrOoOuvons AD et /er. omme NOUS l’avons faıt
DOUL 4-9 PrODOSONS ICl partır des seules recurrences. schema de Ia

(semblable de volet
FO=1L2 Ia tenebre et l’ombre de la 18818)  A(+Dl) enchaines

les ersQui est sage? Qu’il regarde cela! ...  31  13b  De leurs detresses  il les sauve.  14a  Il les fait sortir  de la tenebre et de l'ombre-de-la-mort;  14b  leurs chaines,  il (les) casse.  Soit deux chiasmes en 13b-14a et 14, inverses l’un par rapport ä l’autre,  les deux derniers termes du premier et les deux premiers du deuxieme etant  identiques. En 16 le chiasme est on ne peut plus net.  Ici encore on notera comment la situation de detresse est retournee pour  ainsi dire en deux etapes. De 10-12 ä 13b-14 nous relevons les re&currences  en 10 et 14 de la tEnebre et l’ombre de la mort et de enchaines / chaines,  puis en 12b et 13b la repartition des termes de la paire stereotypee aider /  sauver‘!, De 10-12 a 16 nous retrouvons car et fer. Comme nous l’avons fait  pour 4-9 proposons ici, ä partir des seules recurrences, un schema de la  structure (semblable) de ce volet:  10-12  la tenebre et l’ombre de la mort  (+Dl)  enchaines  les-fers ... car  (D2)  + 13a (C):: YHWH  13b-14  @BI)  la tenebre et l’ombre de la mort  +  leurs chaines  15 (A):  YHWH  16  (B2)  Carı de Ter  Dans le parallele D1 + D2 // B1 + B2, les deux el&ments centraux sont  suivis respectivement par C et A qui l’un et l’autre contiennent le nom divin.  Qu’en est-il du rapport entre ces deux premiers volets 4-9 et 10-16?  En plus du canevas commun et des refrains notons dans les presentations de  la detresse (D) la recurrence de habiter de 4b ä 10a: ceux-ci etaient ä la  recherche d’une ville d’habitation, ceux-lä, pire encore, se trouvaient habi-  ter la tenebre et l’ombre de la mort. Dans les presentations des interventions  divines (B) nous voyons repartis en 6b et 13b les termes de la paire stere-  otypee delivrer / sauver'?, puis en 7 et 14 les termes de la paire stereotypee  sortir / aller‘?, ainsi que de 6b A 14a ceux de la paire delivrer / sortir'*: ici  YHWH Iles de&livre de leur detresse et les fait aller vers une ville d’habita-  tion, 1A il les sauve de leurs detresses et les fait sortir de la tenebre et de  l’ombre de la mort. En 9 et 16, d’un point de vue tout formel, on voit ces  11  r / ys“ selon Avishur, Studies 71-72.  12  13  nsl/ ys“ selon Avishur, Studies 88.225.  ys?/ hIlk selon Avishur, Studies 309.  14  nsl/y$“ selon Avishur, Studies 88.Car(D2) 13a (C) HWH
(B1) Ia tenebre eft 1L’ombre de Ia mMO  en

leurs chaines E (A) HWH
(B2) Cal de fer

Dans le parallele DI // BZ les deux elements sont
SU1VIS respectıvement Dar eit qu1 1’un et l’autre contiennent le 110 divın.

Quen est-11 du rapport entre N euxX premiers volets 4-9 et 10-16
En plus du CanNecVas COTMNINUN et des refraıns NOTONS dans les presentations de
la detresse (D) la recurrence de aAabıiter de Ah 10a CeuX-C1 etalıent la
recherche d’une V1 d’habitation, ceux-l1äa; pıre ENCOIC, trouvalent habı-
fer la tenebre et ombre de I1a MO  A Dans les presentations des interventions
dıvines (B) NOUS VOYODS repartıs el 13b les de la paıre stere-
otypee delivrer sauver‘?, DU1S ei 14 les de la paıre stereotypee
sortır aller*?, alnsı JUC de 6b 14a GELEX de 1a paıre delivrer sortir'?: 1C1

HWH les delivre de leur detresse eft les faıt er VETIS Uu1Llc V1 abıta-
tıon, I1a 11 les UU de leurs detresses l les faıt sortır de Ia tenebre eit de
ombre de la MmMOoOTtT. En ei 16, d’un pomt de tout ormel, volt CCS

SE AA selon Avıshur, Studies Z
ns1 / yS“ selon Avıshur, Studıies
VST AIk selon Avıshur, Studies 309
ns1/ ysSt selon Avıshur, Studies
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deuxiémes m des iınterventions divines OINMENCEC l’un ei l’autre Dar
Cr Maıs 11 faut ENCOIC certaınes opposıtions enr les m de delı-
VTanCcCsSs de 4-9 ei celu1 de detresse de 0-16 (n voılt la recurrence
de abiter de 7D 10a tandıs JUC Sont repartıs les de Ia paıre stereo-
typee delivrer aider‘” 6h et 12b les opposıiıtions Sont manıfestes
!’ habitation d’une V1 eft ”’habitation de 1a tenebre ei de ombre de 1a
MOTT, a1lNs1ı quUC la delivrance eit l’absence de aide. On notera
auUSs1 de E la repartıtion des de la paıre stereotypee COAUYT

gorge‘®: emplıe 1C1 de bonnes choses, ma1s 1a CORUFr abhalsse Da le
travaıl force

Nous arr!1vons a1nsı tro1sıeme volet, so1t 1727 En 17-18 (D) NOUS

reperons d’abord + chlasme d’autant plus net 61 l’on souvıent YUC
fransgression et faute forment U1L1ICc paıre stereotypee*‘. Quant 18 11 eprend
ei explicıte le dernıer terme de P humilies. En 9h-20 (B) NOUS reperons,
DICSYUUC un1ıquement partır des C  $ uUunNnec symetrıe concentrique autour
de 20a, repondant autfOour centre eit libere. ei AdUX extremes
de(mn) leurs detresses eit de mn) leurs perversites. Le rapport en! detresse
(17-18) et lıberation 19b-20) est indıque Da la repartıtion 18a et 20Ob de
abominer abominatıon ei perversite, d’une paıre stereotypee‘®: abo-
minatıon DOUT la est TU le ymbole des perversites dont ıls do1-
vent etre ıberes. En 21272 (A) NOUS lısons:

D (Ou')ıls rendent-g2räce V (I) HWH
de loyaute

21b et de merveilles‘ DOUTF (D les fils d'’humain
229 (Qu')ıls sacrıfıent des sacrıfices d'action-de-gräce!
22b (Qu')ıls decrivent SCS hauts) faits V GT1

jo16) !
En 1227023 peut VOIFr chial40sme AaVOCC actıon de gräce AdUX extre-

IMNCS, et AdU X centres les de la paıre stereotypee deja relevee‘: loyaute
merveilles. Dans le premier eit le tro1sıeme du chlasme sont prec1ses
les destinatalires (avec sSo1t de ”’action de oräace, so1t des merveilles. En
HE NOUS pPar contre parallele. En 2 les hauts Jaits rappellent
les merveilles, et le CF1 de Jo1te€e convıent "actıon de gräce, S1 bıen QUC DNOUS

DOUVONS lıre parallele: merveilles Aactıon de Qräce hauts Jaits CFLS
de Jole. dans les deux1ıeme ei tro1s1ıeme erme de notre parallele, ”action

F ns1/ Crr selon Avıshur, Studies 236
Ib/ NDS selon Avıshur, Studıies 761, l’ındex.
W DS“ selon Avıshur, Studies Z

18 SAt / fC selon Avıshur, Studies 149



Qu1 est sage Qu ’ ı1l regarde cela!Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  33  de gräce de 22a accompagne des sacrifices, les hauts faits de 22b fait  l’objet d’une description. Ainsi si dans le chiasme de 21-22a des comple-  ments (les destinataires) etaient apportes aux premier et troisieme termes  (qui ne sont point ceux d’un parallele), dans le parallele de 21b-22 il en est  de meme pour les deuxieme et troisieme termes (qui ne sont point ceux d’un  chiasme).  Finalement on pourrait proposer pour 17-22 un agencement parallele des  plus simples puisque de m&me qu’a la detresse de 17-18 repond et s’oppose  le salut en 19b-20, de m&me au cri de detresse de 19a repond et s’oppose  l’action de gräce de 21-22, cette structure pouvant se symboliser par X- + y-  // x” + y*. Mais il faut reconnaitre que cette proposition repose surtout sur  les contenus, mis ä part la r&currence du nom divin de 19a ä 21-22 et la re-  partition des termes de la paire abomination / perversite de 17-18 ä 19b-22.  Qu’en est-il des rapports entre 10-16 et 17-22? Dans les deux presen-  tations de detresse (10-12 et 17-18) nous trouvons une evocation de la morf  (10a et 18b), mais aussi mention de 1’humiliation (10b et 17b), tandis que  ceur (12a) et gorge (18a), termes d’une paire stereotypee, se trouvent dans  une situation angoissante. La liberation en 19b-20 reprend en 19b exacte-  ment la m&me formulation que 13b en 13b-14 (avec il les sauve au terme).  Il n’y a point de reprise de 19-20 (B) apres l’action de gräce de 21-22 (A) en  17-22, mais cette derniere est plus developpee qu’en 15. On notera encore  deux points d’opposition entre la liberation (B) apportee selon 13b-14 et 16  d’une part et d’autre part la detresse (D) decrite en 17-18. En 14 YHWH les  faisait sortir de l’ombre de /a mort; en 18b ils touchent aux portes de la  mort. En 16 YHWH brisait les portails de bronze; en 18b ils touchent aux  portes de la mort, portail et porte formant une paire stereotypee!*. En 10  (dans la presentation de la detresse) et 22 (dans l’action de gräce), aux  extr&mes de l’ensemble 10-22, nous lisons la mention des dires de Dieu et  cette invitation ä decrire les hauts faits divins, dire et decrire constituant  une paire stergotypee?*: les deux attitudes de rebellion aux dires divins et de  description des hauts faits de YHWH sont &videmment opposces.  Nous pouvons maintenant considerer le troisieme volet en 23-32. En 23-  27 la description de la detresse presente une note particuliere, en ce sens  qu’elle ne vient qu’au terme d’une ample presentation des prodiges accom-  plis par YHWH (23-25), mais elle est quand meme bel et bien au terme (26-  27). On lit des parallelismes approximatifs en 23 et en 24. On ne voit  aucune structure particuliere en 25. Le parallelisme en 26a s’appuie sur non  19  $T/ dlt selon Avishur, Studies 184.454.461.  20  mr / spr selon Avishur, Studies 635.33

de gräce de 29729 ACCOMDASNC des sacrifices, les hauts faits de OEr faıt
"objet d’une description. Aılnsı S1 dans le chiasme de 42229 des comple-
ments (les destinataıres) etalent apportes AdU X premı1er ei tro1sıeme
(quı Sont pomt CGExX d’un parallele), dans le parallele de B 11 est
de meme DOUT les deux1ieme ei tro1sıeme (quı1 SONT pomt CX d’un
ch1asme).

Fınalement pourraıt DOUL SE agencement parallele des
plus sımples Pu1I1Ssque de meme qu’ä I1a detresse de AF repond eit s oppose
le salut b-20, de meme C de detresse de 19a repond ei s’oppose
”actiıon de orace de 21-22, C& iIructure pouvant symbolıser Dal X- y_.

Maıs 11 faut reconnaitre JUC proposıtion FCDOSC Surtout SUT

les9MISs part Ia recurrence du NO dıyın de 19a DE al la re-
partıtıon des de 1a paıre abominatıon perversite de F{ D=Z

Qu en est-1] des entre 10-16 etp Dans les deux presen-
atl1ons de detresse O-1 ei 17-1 LLOUS unec evocatıon de la MOrT

(10a ei 18b), ma1ls QUSS1 mentıon de L’humıiliation (10b eit 17b), tandıs JUC
C(UTF eit d’une paıre stereotypee, TOUvVen dans
UnNlc s1ıtuation ango1lssante. 13 lıberation b-20 eprend 19b exaCcte-
ment la meme formulatıon QUC 13b b-14 (avec ı1 les UUV : terme)

Nn Y pomnt de reprıse de 19-20 (B) apres ”actiıon de orace de ED (A)
Z ma1ıls GeS dernıiere est plus developpee qu en P (In notera ENCOTEC

deux pomts d’opposıtıon la lıberatiıon (B) apportee selon b-14 el 16
d’une part et d’autre part Ia detresse (D) deerite S En 14 HWH les
faısaıt sortir de ombre de Ia MOTT, 18b ils touchent AdUuX DO de Ia
MOrLT. En 16 HWH brisaıt les pDOrtails de bronze; 1Sb ıls touchent AdUX

portes de 1a MOTT, portail et formant un paıre stereotypee*?. En 10
ans la presentatıon de la detresse) ei E} ans ”’action de oräce), AdUX

extremes de L’ensemble 10-22, OUS l1sons 1a mention des dires de Dieu ei
Cetftfe ınvıtatıon decrire les hauts faıts dıvıns, ıre el decrire constituant
unec paıre stereotypee“*: les deux attıtudes de rebellıon AdUX dıres dıvıns ei de
deser1iption des hauts faıts de HWH SONLT evidemment opposees.

Nous DPOUVONS maımintenant cons1iderer le tro1sıeme volet 73.32 En 73.
DA la description de la detresse presente une note partıculıere, SCHS

qu/elle vient qu’au terme d’une ample presentation des prodiges-
plıs Dat HWH (23-25) mals elle est quan meme bel el bıen terme (Z6
2%) On lıt des parallelısmes approximatıfs 23 ei (n volt
AdUCUu1IC iIructure partıculıere P Le parallelısme 26a Ss’appuı1e SUT 1

19 HS  n dlt selon Avıshur, Studies 184 454 461
GE  / SDI selon Avıshur, Studies 635
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MO1NSs de deux paıres stereotypees, SsO1t Onler descendre*) ei CLEUX abı-
MEeSs On voılt DAaS de iIructure partıculıere DA 2 Consıderons la
tructure de JA} l’alde de 1a disposıtion sulvante du eCxte

239 descendant” MER“P SUurT des bateaux,
23b faısant affaıre SUT LEN ITXS abondantes.
749 Eux, ils ONnt les hauts) faıts de
274h eit E merveılles COntre GOUFFRE

dıt et maılntenu259
25bh le souffle-de-vent‘ de tempete
25C (celu1-c1) hausse“ SCS vagues-roulantes.
763a Ils montent” (vers) les CIeuX *,

descendent” (vers) LES ABIMES"SP-
26 leur gorge“ Dar le mal (de mer) mollıt.
2’7a Ils tourno1lent eft tıtubent 1vrogne,
279 ei leur SSC est loutlie.

On dıstingue donc deux volets. le premier DAa vantant les hauts faıts
de HWH les CaUX, le second 202 leurs effets SUurT les SCHS embar-
ques, certaın parallele commandant DEZIA A eit 26a B On lıt
dUX extremes de DA Ia Mer el le 20uffre, so1t les d’une paıre stereo-
typé623 De 23 76a HNOUS FreiIrOuUuvons descendre, AVCC 26 SI antonyme
MONLer (paıre stereotypee), mals aussı, repartıs 1C1 eit lä, les ermes des palres
stereotypees Mer abimes ef UAUX abimes“*. En 25 et 6b(-27) TOUvVven

repartıs les de la paıre stereotypee souffle*?, le souffle de YHWH
perturbant gravement la des marıns. Notons enfin JUC l’artiıculatiıon

les deux volets faıt Dar la repartıtion 25C ei 263a des ermes de la
paıre stereotypee CLEUX hauteur“®.

En Shb-30 peut, partır desn percevoır U1l symetrıe CON-

centrique autOour de I1Ss rejouLssent, TI CeC1:

21 JA yrd selon Avıshur, Studies OB N
SImMymm / thwmwt selon Avıshur, Studıies, 407
ym / mmswWIh selon Avıshur, Studies 306
ym / thwmwt selon Avıshur, Studies 424 et Inym / thwmwt selon Avıshur,
dıes 184 305
npDS / rwh selon Avıshur, Studıies

26 S  m / IHNTIWDIN selon Avıshur, Studies 665



Quı1 est sage”? Qu ’ 1l regarde cela!Qui est sage? Qu'il regarde cela! ...  35  28b  De leurs detresses  il les fait sortir.  29a  Il fait lever la temp6te au silence;  29b  elles deviennent-muettes, leurs vagues-roulantes.  30a  Ils se rejouissent  car elles s'apaisent.  30b  Ils les conduit  vers le port de leur commerce.  En 29 se percoit un chiasme, fempete + silence le cedant ä muettes +  vagues. Autour de l’affirmation centrale ils se rejouissent O0n voit S’opposer  le versant dramatique et le versant paisible du salut apporte par YHWH.  En 31-32 nous lisons trois verbes de sens voisins et dont le premier et le  dernier forment la paire ster&otypee louer / rendre gräce?'. Entre les deux pre-  miers nous lisons la paire loyaut€ / merveilles, soit l’objet de l’action de  gräce, entre les deux derniers les auteurs de la louange, soit /’assemblee du  peuple et l’habitation des anciens.  Entre detresse (D) et salut (B) le rapport est marque par les recurrences  de fempete et de vagues-roulantes (25 et 29), ici lancees, lä apaisees, et par  la repartition en 25a et 29a des termes de la paire stereotypee lever / main-  tenir?®: ici il maintient le vent de temp&te, 1ä il fait se lever le silence. Il est  remarquable enfin que notre ensemble 23-32 presente une riche inclusion  avec YHWH + merveilles + hausser de 23-25 ä 31-32, ä quoi se prete l’amorce  grandiose du tableau de 23-27 precisement en 23-25.  Comme pour le volet precedent de 17-22 on peut lire ici un parallele  simple entre D (23-27) + C (28a) et B (28b-30) + A (31-32), ä la detresse  s’opposant le salut, au cri de detresse l’action de gräce. Et ici les indices du  parallele sont plus nombreux et plus nets que pour 10-16. L’articulation de  28b-30 (B) et 31-32 (A) est assurge par la repartition en 30a et 3la des  termes de la paire ster&otypee se rejouir / rendre gräce”: la joie de V’arrivee  ä bon port debouche sur /’action de gräce. Cependant la parente de 23-25,  0U l’amorce de la description se fait plus dans 1’admiration que dans la crainte,  avec ce qui est donne comme l’objet de l’action de gräce en 31-32, est  marquee par les recurrences de YHWH, merveilles, et hausser. Et des lors il  est possible de voir la structure d’ensemble de 23-32 selon une symetrie  28  27 RIl /ydh selon Avishur, Studies 146.283.328.  qwm/ md selon Avishur, Studies 148.  29 Smh/ ydh selon Avishur, Studies 236-237.28b De leurs detresses
11 les faıt sortir.

29a faıt lever Ia tempete sılence:
7Ob elles deviıennent-muettes, leurs vagues-roulantes.
3()a Ils rejJoulssent

CUr elles s’apalsent.
30b Ils les conduıt

VeOeIS le DOTIT de eur

En 29 percoıt chiasme, tempete sılence le cedant mueltes

VASUES. Autour de 1’affırmatıon centrale ıls rejoutssent voılt s’opposer
le versant dramatıque eit le versant paısıble du salut apporte Dar HWH

En 31-32 NOUS l1ısons tro1s verbes de SCI1IS5 VO1SINS et dont le premier el le
dernıer forment la paıre stereotypee louer / rendre gräce“  . Entre les deux DIC-
milers LOUS l1sons la paıre loyaute merveilles, so1t "objet de ”actıon de
orace, les deux derniers les auteurs de la louange, so1t l’assemblee du
peuple et 'habitation des ANCLENS.

ntre detresse (D) et salut (B) le rapport est marque par les recurrences
de fempete et de vazues-roulantes (25 eTt 20 1C1 lancees, la apalsees, el Dal
la repartıtiıon 759 ef 29a des erme de la paıre stereotypee lever MALN-
tenir®® 1C1 11 maiıintıient le vent de tempete, 1a 11 faıt lever le sılence. est

remarquable enfin JUC noO ensemble FEERT) presente HHE riche inclusıon
AVCC YHWH merveilles hausser de RZE 3132 quUOI1 prete l’amorce
grandıo0se du ableau de DD precısement ET

(Comme DOUT le volet precedent de 12 peut lıre 1C1 parallele
sımple en! (23-2/7) ei 280-30) (31:32): la detresse
S‘ opposant le salut, CYT1 de detresse ”’action de orace. Et Iec1 les indıces du
parallele Sont plus nombreux et plus nets JUC DOUTF 0-16 L’articulation de
b-3 (B) ei Z (A) est assuree pPal la repartıtion 300a eit 31a des
eHNes de 1a paıre stereotypee FeJOULF rendre gräce“  S Ia JoLte de ”arrıvee

bon pOort ebouche SUT ”’action de g2räce. Cependant la parente de 23-25,
QOu ”’amorce de la description faıt plus dans 1’admiratıon UUC dans Ia cramte,
AVCC quı est donne TL l’objet de ”action de oräce 31-32, est

marquee par les recurrences de YHWH, merveilles, el hausser. Et es lors 11
est poss1ıble de VOIFr 1a STITUCTIUT: d’ensemble de 32° selon unec symetrıe

28

27 AIl / yaR selon Avıshur, Studıes 146.283.328
qwın / umnd selon Avıshur, Studies 148%
SIn / Vdh selon Avıshur, Studıies DE TE
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concentrique autfour du CT1 VCIS HWH de 284, VEIS quo1 1OUS ogu1dent les
indices sulvants>0:

FEL TS HWH merveiıilles. hausse
2627 tempete. vagues-roulantes
289 ils crjent VeISs HWH

29-3) tempete. vagues-roulantes
21222 HWH merveiılles. haussent

Ce HWH VETIS lequel ils crient, c’est ”’auteur de merveılles, capable de
hausser les VaQUCS ei meriıtant retour d’etre hausse dans l’assemblee,
capable de dechainer Ia tempeteIde l’apalser.

uels sont les entire 17-22 ef 23372 Comparons d’abord les
deux presentatiıons de detresse. On lıt la recurrence de leur de 18a
26b. ma1ls QUSS1 Ia repartıtion 161 ei 1a des des paıres stereotypees
sage(SSE) / fou?‘ 1/a et 279 eit MAUANSZEF engloutir”“ 18a ei 279 leur folie
du faıt de leurs fautes ei leur MAaNyUC de SAUSEISE face dUX demonstrations
divines repondent; CHX peuvent rien MANSENF, ma1ls leur SaLCSSC est

engloutieT ren. la lıberatiıon (B) B=-2 et 1a detresse
Fa (D) alsıra le CoONnfTfraste la pnarole qu1l guerit selon 70a eTt le

1Lre qu1 dechaine la tempete selon Z 6O> deux constituant une paıre
stereotypee*. Par cContre dans ”action de ogräce de Y (A) et dans I1a
lıberation (B) de D-3 NOUS l1ısons, allant dans le meme SCHS, CI de Jole eit

FeJouULr a1Ns1 UUC rendre 2räce ef FeJOULF, sO1t les termes de deux paıres
stereotypees?“: ”’action de orace finale eit deJja L’1issue de la detresse suscıtent
des ]o1es tres cComparables. Maıs l’artiıculation NOS deux volets taıt
SUrtout entre ”action de gräce finale de ET ei Ia descr1iption T
37 La recurrence 1a plus proche d’1ıC1 la est ce des hauts faits divıns
celebres 2 AaDCICUS 2 Maıiıs cı et la apres NOUS l1ısons dans le
meme ordre: YyYHWH36  Pierre Auffret — BN NF 129 (2006)  concentrique autour du cri vers YHWH de 28a, vers quoi nous guident les  indices suivants®®:  23-25  YHWH-:..  merveilles...  hausse  26-27  temp6te...  vagues-roulantes  28a  ils crient vers YHWH..:  29-30  tempete::.  vagues-roulantes  31-32  YHWHE: :  merveilles...  haussent  Ce YHWH vers lequel ils crient, c’est l’auteur de merveilles, capable de  hausser les vagues et meritant en retour d’Etre hausse dans l’assemblee,  capable de dechainer la tempete comme de l’apaiser.  Quels sont les rapports entre 17-22 et 23-32? Comparons d’abord les  deux presentations de detresse. On y lit la recurrence de leur gorge de 18a ä  26b, mais aussi la repartition ici et la des termes des paires stereotypees  sage(sse) / fou?! en 17a et 27b et manger / engloutir” en 18a et 27b: leur folie  du fait de leurs fautes et leur manque de sagesse face aux demonstrations  divines se repondent; eux ne peuvent rien manger, mais leur sagesse est  engloutie comme rien. A comparer la liberation (B) en 19b-20 et la detresse  en 23-27 (D), on saisira le contraste entre la parole qui guerit selon 20a et le  dire qui dechaine la tempete selon 25, ces deux termes constituant une paire  stereotypee*®. Par contre dans l’action de gräce de 21-22 (A) et dans la  liberation (B) de 28b-30 nous lisons, allant dans le m&me sens, cri de joie et  se rejouir ainsi que rendre gräce et se rEjouir, Soit les termes de deux paires  stereotypees?*: l’action de gräce finale et dejä l’issue de la detresse suscitent  des joies tres comparables. Mais l’articulation entre nos deux volets se fait  surtout entre l’action de gräce finale de 17-22 et la description amorcant 23-  32. La recurrence la plus proche d’ici ä 1ä est celle des hauts faits divins  celebres en 22, apercus en 24. Mais ici avant et lä apres nous lisons dans le  mme ordre: YHWH ... merveilles (21) et decrivent (22), puis YHWH ...  merveilles (24) et il a dit (25), sachant que decrire et dire constituent une  paire ste&reotypee comme nous l’avons vu plus haut. Il est juste de rendre  gräce ä YHWH de ses merveilles et de decrire ses hauts faits, les hauts faits  30  Nous ameliorons ici et ajustons notre proposition de Merveilles 110-111, trop  approximative et trop basee sur les seuls contenus.  31  hkm / ?wyl selon Avishur, Studies 280.  32  %1/ bI“ selon Avishur, Studies 677.  33  mr / dbr selon Avishur, Studies 242.  34  ran / smh selon Avishur, Studies 100.204.234.287.654, et sımh / ydh selon  Avishur, Studies 236-237.merveiılles 2ZY) et decrivent 22} DU1S YHWH36  Pierre Auffret — BN NF 129 (2006)  concentrique autour du cri vers YHWH de 28a, vers quoi nous guident les  indices suivants®®:  23-25  YHWH-:..  merveilles...  hausse  26-27  temp6te...  vagues-roulantes  28a  ils crient vers YHWH..:  29-30  tempete::.  vagues-roulantes  31-32  YHWHE: :  merveilles...  haussent  Ce YHWH vers lequel ils crient, c’est l’auteur de merveilles, capable de  hausser les vagues et meritant en retour d’Etre hausse dans l’assemblee,  capable de dechainer la tempete comme de l’apaiser.  Quels sont les rapports entre 17-22 et 23-32? Comparons d’abord les  deux presentations de detresse. On y lit la recurrence de leur gorge de 18a ä  26b, mais aussi la repartition ici et la des termes des paires stereotypees  sage(sse) / fou?! en 17a et 27b et manger / engloutir” en 18a et 27b: leur folie  du fait de leurs fautes et leur manque de sagesse face aux demonstrations  divines se repondent; eux ne peuvent rien manger, mais leur sagesse est  engloutie comme rien. A comparer la liberation (B) en 19b-20 et la detresse  en 23-27 (D), on saisira le contraste entre la parole qui guerit selon 20a et le  dire qui dechaine la tempete selon 25, ces deux termes constituant une paire  stereotypee*®. Par contre dans l’action de gräce de 21-22 (A) et dans la  liberation (B) de 28b-30 nous lisons, allant dans le m&me sens, cri de joie et  se rejouir ainsi que rendre gräce et se rEjouir, Soit les termes de deux paires  stereotypees?*: l’action de gräce finale et dejä l’issue de la detresse suscitent  des joies tres comparables. Mais l’articulation entre nos deux volets se fait  surtout entre l’action de gräce finale de 17-22 et la description amorcant 23-  32. La recurrence la plus proche d’ici ä 1ä est celle des hauts faits divins  celebres en 22, apercus en 24. Mais ici avant et lä apres nous lisons dans le  mme ordre: YHWH ... merveilles (21) et decrivent (22), puis YHWH ...  merveilles (24) et il a dit (25), sachant que decrire et dire constituent une  paire ste&reotypee comme nous l’avons vu plus haut. Il est juste de rendre  gräce ä YHWH de ses merveilles et de decrire ses hauts faits, les hauts faits  30  Nous ameliorons ici et ajustons notre proposition de Merveilles 110-111, trop  approximative et trop basee sur les seuls contenus.  31  hkm / ?wyl selon Avishur, Studies 280.  32  %1/ bI“ selon Avishur, Studies 677.  33  mr / dbr selon Avishur, Studies 242.  34  ran / smh selon Avishur, Studies 100.204.234.287.654, et sımh / ydh selon  Avishur, Studies 236-237.merveilles (24) el ı1 dit 25) sachant UUC decrire ei 1re constituent unNnec

paıre stereotypee 18808081 1OUS l’avons plus haut est Juste de rendre
grace YHWHI de SCS merveılles eit de decrire SCS hauts faits, les hauts Jaits

Nous amehorons 1C1 et ajustons nNnOotre proposıtion de Merveıilles S 1’ trop
approximatıve ei trop basee SUT les seuls CONTENUS

31 hkım / WY/Z selon Avıshur, Studies 280
AT / bIS selon Avıshur, Studies 677

33 dbr selon Avıshur, Studies DA
TE SIM  ] selon Avıshur, Studies 100.204.234.287.654;, eit Sın Vch selon
Avıshur. Studies 3623



Qu1 est sage? Qu 1l regarde cela!Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  37  de YHWH sur la mer et ses merveilles contre le gouffre ont pour point de  depart son dire.  Nous avons compare entre eux les volets consecutifs. Nous comparerons  ici successivement le premier volet au troisieme, puis le deuxieme au qua-  trieme, et enfin le premier au quatrieme. Comparons donc d’abord le pre-  mier et le troisieme. De la detresse decrite en 4-5 ä celle decrite en 17-18  nous voyons passer les deux recurrences de chemin et de leur gorge: selon 4  ils ne trouvaient pas le chemin d’une ville, et selon 17 les voilä fous ä cause  du chemin de leur transgression. Il n’est pas etonnant qu’ils ne trouvent pas  le bon chemin quand on voit celui qui est en fait le leur. Leur gorge en defaille  et repugne ä toute nourriture. Dans la liberation presentee en 6b-7 et dans  celle presentee en 19b-20 nous lisons, repartis ici et 1ä, les termes de la paires  stereotypee liberer / sauver (deja rencontree).  Comparons maintenant le deuxie&me et le quatrieme volets. Dans les  presentations de la detresse (10-12 et 23-27) nous relevons la recurrence de  dire: En 11a les rebelles se montrent rebelles aux dires de Dieu, en 25 par  l’action de son dire Dieu en fait voir de dures ä ceux qui voyagent en mer.  Notons aussi la meme racine pour le monte-haut de 11b et le verbe monter  de 26a, rapprochement non depourvu de sens: en montant vers les cieux ils  semblent se rapprocher du monte-haut, seulement les voilä ensuite qui des-  cendent jusqu’aux abimes! On notera enfin en 12a et 26b la repartition des  termes de la paire ster&otypee ceur / gorge*, ’un et l’autre serieusement  6prouves. On pourrait y ajouter, constituant eux aussi une paire Ster6o-  typee*®, ceur et souffle; mais si c’est d’un ceur eprouve qu’il s’agit en 12a,  en 25b par contre il s’agit du souffle divin lui-möme, lequel est pour les  marins en mer eprouvant. Des delivrances de 13b.14 ä 28b-30 on ne retrou-  ve que car, maigre butin, meme s’il est vrai qu’ici et 1lä c’est une situation  heureuse qui est ainsi introduite. Dans les delivrances encore est utilise sorfir  tant en 13b-14 qu’en 28b-30. Dans l’action de gräce de 15 et la liberation de  28b-30 nous lisons les termes de la paire stereotypee (dejä rencontree) se  rejouir / rendregräce. A un plan plus thematique notons encore que sont  Equivalentes dans l’agencement de ces deux volets les chaines et les va-  gues-roulantes, les unes et les autres d’abord eprouvantes (10 et 25), puis  neutralisges(14 et 29). Si donc se trouvent en rapport respectivement  35  Ib/ nps$ selon Avishur, Studies 761, ä l’index. On peut voir aussi repartis en 12a  et 27b les termes de la paire stereotypee hkım / Ib (selon Avishur, Studies 281),  offrant un rapprochement moins direct et cependant non denue d’interet: un  c@ur abaisse peut se trouver aux prises avec un manque de sagesse.  36  Ib/ rwh selon Avishur, Studies 306.477.494.662.de YHWH SUrTr 1a MNCGT el SCS merveiılles CONnTtre le gouffre ONT DOUL pomt de
epa SOI Tr

Nous compare eAHFre CUX les volets consecutifs. Nous COM  NS
1ICc1 SUCCESSIVeEmMeNt le premier volet tro1sıeme, DU1S le deuxieme qUa-
trıeme. et enfin le premier quatrıeme. Comparons donc d’abord le PTrC-
mier et le troisieme. De Ia detresse deertıte A< DE decrıte TI
NOUS VOYODS PAasSscI les deux recurrences de chemin eTt de leur selon
ils trouvalent pDas le chemin d’une vılle. el selon 1/ les voınla fOous
du chemin de leur transgress10n. n est Das etonnant qu  ıls UV! pPas
le bon chemin quan' volt celu1 quı1 est faıt le leur. Leur eliaılle
eit repugne ou nourrıture. Dans la lıberation presentee 6b-7 el dans
GE presentee b-2 NOUS 11SOns, repartıs 1C1 et 1a, les de la paıres
stereotypee ıberer SUMUVET e]ja reHNCONTESS).

Comparons maımntenant le deuxieme et le quatrieme volets. Dans les
presentations de la detresse O0-1 efi 23-2 L1OUS relevons la recurrence de
1Lre En Ela les rebelles mMontren rebelles dUuX dires de Dieu, A pa
”’action de S(Il 1ıre Dıieu faıt VOIr de dures CCHX qu1 voyagent ITGT

Notons auss1ı la meme racıne DOUT le monte-haut de 11b et le verbe Onlter
de 26a, rapprochement 1101 depourvu de SCHS Montant VeTS les CIeUX ils
semblent rapprocher du monte-haut, seulement les vo1lnla ensulte quı des-
cendent JUSquU aux abimes! On notera enfin 12a el 26b Ia repartıtıon des

de la palıre stereotypee GOEBE-1F- gorge?, l’un et L’autre serieusement
eprouVves. On pourraıt ajouter, constituant CUX Qauss1 unle paıre stereo-
typee?®, COEUFr ei souffle; ma1ls 31 c/est d’un (EUFr eprouve qu 1 s’agıt 12a,

25b Dal contre 11 s’agıt du souffle dıyın lu1-meme., lequel est PDOUTF les
marıns IMerTr eprouvant. Des delıvrances de b-3 retrou-

YJUC C maı1gre butın. meme C: 7 est vral qu’’1C1 efi 1a c’est HEG s1ıtuation
heureuse qu1l est a1nsı introduılte. Dans les delıvrances CNCOTEC est utilıse sortır
tant D4 4 qu en b-3 Dans ”actiıon de grace de 15 et la lıberatiıon de
b-30 LLOUS l1ısons les de la paıre stereotypee e]a rencontree)
reJoulr rendregräce. plan plus thematıque NOtfOonNs CGS JUC sont
equıvalentes dans l’agencement de CCS deux volets les chaines et les
Q2ues-roulantes, les uneces ei les autres d’abord eprouvantes (10 ei Z3): DUI1S
neutralısees(14 et 29) S1 donc TOUVeEN rapport respectivement

35 Ib / NDS selon Avıshur, Studies TO%, L’ındex. On peut OIlr aussı repartıs 12a
eit SE les ermes de la paıre stereotypee hkm / (selon Avıshur, Studıes 281),
Offrant rapprochement MmMoOo1nNs direct ei cependant 19(0)8! denue d’ınteret:
(EUF abalsse peut TOUVer AdUX prises VE INANYUC de SASESSE.,
Ib/ rwn selon Avıshur, Studıies 306.477.494 .662



Pıerre Auffret 129 (2006)

premier ei tro1sıeme volets, DUI1S deux1ieme eit quatrıeme, NOUS DOUVONS
AVallCcCI JUC NOS quatre volets respectent eNTr! CU*X ül parallele XX

Du premier volet quatrieme NOUS FreIiITrOuUuvons dans les deux descr1p-
10NSs de la detresse ÄÜES ei 3-2 leur 1C1 ei 19a serieusement
m1se mal Dans les presentations de delıvyvrance 6b-7.9 el 28b-30)
11OUS reiIirouvons de 6b.7b 789 la repartıtion des des paıres stereo-
typees e]Ja rencontrees) delivrer sortiır ei Sortır er 11 les delivre, les
faıt er VOeIS un vılle, ei c’est a1nsı qu’1 les faıt sortir du per1ı DD’un pomt
de plus orme trouve SC6 la recurrence de CUr de 9a 30a.
ıntrodu1lsant 1C1 ei la uelque chose d’heureux. otons enfıin de premi1er
volet dernıer JUC !’ habitation cherchee (D) el rouvee (B) Ab ei 70
dans le premi1er volet donc, dans le dernıer (31-)32 C’est-a-
dıre terme; dans ”’action de orace (A) lcı OIIGOIE L1IOUS lısons dans 1”’aC-
t1on de orace (A) de ei 1a lıberatıon (B) de b-3 les termes de Ia paıre
stereotypee, deja rencontree, FeJOULF rendre gräce. Nous plus
haut les apports deux1ıeme ei tro1sıeme volets, 1OUS VeENONS de VOITr
CEGEHX premiter el dernier volets. Nous DOUVONLS donc conclure egale-
ment chlasme commandant BALX CCcs quaftre volets, chlasme
perp parallele repere ci-dessus?”. Nous donner1o0ons donc maımntenant
COIMNIMNMEC formule structurelle de L’ensemble de G qua) volets: NO

Nous cons1ıderer present 33.41 Nous distinguons d’une part
33-34 el 4W qu1 rapportent des catastrophes, quelles qu en solent les VIC-
times (so1t Ces habıtants de 34h et G6es nobles de 40a), ei d’autre part 35-39
et quı rapportent COommMent HWH peut QuUSsSS1 dıspenser SCS bienfaits*®.
Ce parallele n est DaS puremen thematıque. (n lıt Ia recurrence de
ı7 mel du de 35-39 terme de ei LLOUS AaUTONS plus loın etudıer
l’articulatıiıon enTtr! 33-34 ei 35-39 OUu le ENCOTE Maıs regardons
d’abord de plus pres chacune des quatre unıtes a1nsı dıstıngzuees. En 33.34
les tro1s affırmatıons inıtıales Sont paralleles. Dans les deux premieres Sont

repartıs les de la paıre stereotypee ed / fleuves””?. {)ans l’unıte 35-39
NOUS l1sons:

A  etaıt dejä notre conclusıon ans Merveılles 111-114, ma1ls 1OUS 1C1

complete notre releve des indıiıces ei mM1euUX Sa1Ss1 l’ordonnance fondant tant le
parallele UJUC le chlasme. Ce dernıier avaıt ete bıen DEICU, 110055 ?”aVvI1Ons
dejäa s1gnale, Dar Meyıa, observatıons 5/7-58, ma1ls sd1[15 etitre profit les obser-
vatıons structurelles JUC NOUS proposees 1Gl
Nous FCDICHONS ICı fraıs pDar rapport Merveılles 141 l’etude
structurelle de DL
Inym / nhrwt selon Avıshur, Studies S



Qu1 est sage? Qu/’1l regarde cela!

39  Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  35a  Il met le desert”"" en nappe d'eaux,  35b  la terre  NLO  seche”" en sorties® d'eaux.  FE  S  s  36a  Il fait habiter lä les affames,  36b  ils etablissent une ville® d'habitation.  Z  .  37a  Ils ensemencent” les champs“""  et plantent des vignesk;  37b  ils font du fruit"9 (apportant des re)venu(s)”.  38a  Il les benit  et ils abondent‘® tout a fait.  38b  Leur betail, il ne (le) fait pas diminuer®.  39a  (Seuls) diminuenf® et s'affaissent  39b  la contrainte , le mal et l'affliction.  Les recurrences sont donc en italiques et les termes de paires Sster6o-  typses accompagnees d’un exposant. Dans le parallele de 35 jouent la recur-  rence de eaux et la repartition des termes des paires stereotypees ferre /  desert“ et desert / sec*. En 37a jouent dans le parallele la paire stereotypee  champ / vigne*, De 37a ä 37b joue la paire st&r&otypee semence / fruit. De  38a A 38b et 39a joue la paire ster&otypee abonder / diminuer**. Il nous reste  enfin a signaler les paires ster&otypees champ / desert” jouant de 35a a 37a,  terre / champ*°® jouant de 35b ä 37a, venir / sortir* jouant de 35b ä 37b et  fructifier / abonder*® jouant de 37b ä 38aß.  Nous distinguons ces propositions dont YHWH est le sujet (mettant Il en  caracteres gras) et plus ä droite dans notre tableau celles ol d’autres (is le  plus souvent) sont sujets. Nous avons dejä dit les paralleles en 35 et 37a.  40  ’?rs / mdbr selon Avishur, Studies 278.  41  mdbr/ syh selon Avishur, Studies 244.  42  sdh/ krm selon Avishur, Studies 123.402.  43  zr‘ / pry selon Avishur, Studies 191.222.555. Et ä l’interieur mö&me de 37b joue  44  la paire ster&otypee pry / tbwh (selon Avishur, Studies 153.653).  rb/ m“ tselon Avishur, Studies 122.215.  45  sdh/ mdbr selon Avishur, Studies 429-430.  46  ?rs / $dh selon Avishur, Studies 184.223.278.353.643.  47  48  bw?/ ys? selon Avishur, Studies 217.315.  prh / rbh selon Avishur, Studies 205.640.35a meft le desert ””“ d’eauxX,
35b 1a terre[1LO seche‘ sorties° d’'eaux.

363a faıt habiter 1a les affames.
36b ıls etablıssent un ville” d'’habitation.

3'/9 Ils ensemencenth les champs *””
eft plantent des vignesk;

37bh ils font du Fr (apportant des re)venu(s)”.

389 les benit
et ils abondent ® tout faıt.

38 Leur betaıl, 11 (le) faıt DaSs diminuer®.
309 Seuls) diminuen et s'’affaıssent
30b la contraımnte le mal eft V'affliction.

Les recurrences SONt donc Ltaliques eit les de paıres stereo-
typees accompagnees d’un CXPOSaAaNL. [)Dans le parallele de 35 Jouent la FreCcur-

de SEEDE et la repartıtiıon des des paıres stereotypees
desert”® et desert SECeC  1 En 3/9 ]Jouent dans le parallele la paıre stereotypee
champ viene““, De 3/a 37h Joue 1a paıre stereotypee SEMENCEEDe
38a 38h ei 39a ]Joue la paıre stereotypee honder diminuer“  4  . NOUS

enfin sıgnaler les paıres stereotypees champ desert” ]ouant de 35a 5a
champ“° ]Jouant de 35b Ad, venır sortir“' ]ouant de 35b 37bh ei

fructifier abonder®® ]Jouant de 37bh 35a6
Nous dıstınguons CCS proposIitions dont HWH est le suJet (mettant

cCaracteres oras el plus droıte dans ableau celles Ou d’autres (ZLS le
plus souvent) Sont suJjets. Nous deja dıt les paralleles 35 et 379

FS mdbr selon Avıshur, Studies DEr
41 mdbr / SYD selon Avıshur, Studies 244

sSch / kım selon Avıshur, Studies 123 4A02
SE DE selon Avıshur, Studıes 191222555 Et l’interieur meme de 37b Joue
la paıre stereotypee DEYy / tbuh (selon Avıshur, Studies P3653)
} ım“ tselon Avıshur, Studıies P S
sch / mdbr selon Avıshur, Studıes 429-430

46 IS sSdch selon Avıshur, Studies 1 RZLDTE TI  643
bw?/S selon Avıshur, Studies EFA
prh/ rbh selon Avıshur, Studıies 205.640



Pıerre Auffret 129 (2006)

L’inclusion de 36 Dar abiter habitatıion est claire*?. L’ensemble de 3° DOUL-
raıt lıre selon UnNlc petite symetrıe concentrique autfOour de plantent:

3a Ils ensemencenth
les champs*

ei plantent
des vignes“:

37b ıls font du 1t (apportant des re)venu( )S
Les paıres stereotypees susdıtes ondent les rapports champs et

vignes ensemencer et frult.
Nous dıstinguons deux volets, sol1nt SR eft 38-39 Etudions chacun avan

de les En 35-37/ distingue alsement 35 (parallele), 36 ınclus
abiter habitation et 37 (symetrıe concentr1que). Que 36 so1t le centre de

petit ensemble., c’est qQUC MmMontre auss1ı les suJets: le meme DOUT 3162 YUUC
POUT 35 le meme DOUT 36b YJUC POUT 58 qul pourraıt SC symbolıser Da

La repartıtiıon des de 1a paıre ville°© 35 et 36 LIOUS gu1de
VeTIS rapport 35 el 36b le desert ei 1a seche desormaıs DOUTVUS
d’eaux permette l’installatiıon d’une VI Quant rapport en 31639a el 3°
11 sufhit du SC1I15 DOUT le SAalSIr: CCS affames, les volla qui sement, plantent et recol-
(CHT, evidemment DOUT DOUrVOIF leur faım. On peut donc VOIr dans CGS

tro1s versefs certaın agencement parallele: DOUT DCU JUC HWH donne
UunNlec erre irmguee affames, et les volla quı bätıssent VL ei mettent
cultiver. MaıiI1s parallele double d’un chiasme dans le Jeu partır de
champ desert, erre chambp, venır sortir (paıres stereotypees deja rencontrees)
el la recurrence de habıter la sortie d’eaux 35) dans la erre seche zl le
desert pe HWH d’abord de faıre abiter les affames ef SOM

LOUr I” habıtation d’une V1 de lıvrer 1a culture eit de faıre
venır des frunts 37 dans des champs düument ensemences.

En 38-39 NOUS l1sons la recurrence de diminuer centre d’un chliasme
COUVran b-39, AaVOCC AdUuX extremes l’opposıtion eNTr hetail (quı
dıimınue pas) et contrainte, mal, affliction (quı CX diminuent?). I)ans cha-
CUN des deux volets 38a el b-3 sulvent actıon diıvine ei actıons d’au-
tres, 61 bıen JUC la iIructure d’ensemble paralt bıen etre parallele, lequel
pourraıit symbolıser, reprenant les memes sıgles JUC DOUT Z LA

(minuscules el maJjuscules POUT tenır cCompte des proportions). La
paıre abonder diminuer ]Joue röle determıinant dans le rapport CS

deux volets. Elle lıe (au terme du premı1er) ei (au du second). Elle

Notons 36 la paıre stereotypee kwn VSD (selon Avıshur, Studies 649)
IS VT selon Avıshur, Studies 2
Les deux dernıiers ermes constıituant Ia paıre stereotypee VE£WI (selon
Avıshur, Studıies 647)



Quı1 est sage? Qu’ 1l regarde cela!

Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  41  met aussi en rapport et opposition y et Y: eux abondent tandis que dimi-  nuent contrainte, mal et affliction.  Nous pouvons maintenant considerer 1’ensemble 35-39. Il est bien claire  que ce qui est realise en 35-37 (habitat et culture) permet ce qui arrive en  38-39 (multiplication et disparition de 1’insecurite). Mais deux points plus  precis permettent de saisir ce rapport. On lit en 37 et 38aß les termes de la  paire st&reotypee fructifier / abonder, deux realites qui ici et 1a dependent de  l’intervention de YHWH. Au terme de 35-37 et de 38-39 on peut voir aussi  s’opposer deux trios: semer + planter + fructifier en 37, contrainte + mal +  affliction en 39. On notera encore que 1l’un et l’autre volet commence par  une intervention de YHWH (35 et 38am) pour s’achever sur l’un de ses  effets BZLet39).  Avant de revenir äa l’ensemble 33-41 considerons l’articulation entre  33-34 et 35-39. Disposons comme suit les indices de rapports entre eux:  33  il met  il met  35  les fleuves* en desert  le desert en... eaux*  la terre en sorties d’eaux*  les sorties d’eaux* en... assoiffe”  habiter  34  la terre  “ > Jes affames”  36  de fruit  >< habitation  du fruit / le mal  371139  mal des (gens) y habitant  Avant desert nous lisons les fleuves en 33, mais apres desert nous lisons  eaux en 35, et nous savons que eaux / fleuves constituent une paire Stereo-  typee. Nous connaissons dejä la paire stereotypee affame / assoiffe dont nous  voyons d’ici A 1a les termes s’inverser avec ferre, assoiffe etant precede en  33 et terre etant suivie en 35 par sortfies d’eaux. On voit ensuite s’inverser  d’ici a 13 fruit et habiter, habitant etant precede en 34 et fruit suivi en 37-39  par mal. Tous les rapports ainsi indiques jouent sur des oppositions. A la  transformation des fleuves en desert (33a) s’oppose celle du desert en nappe  d’eaux (35a), ä celle des sorties d’eaux en sol assoiffe celle de la terre seche  en sorties d’eaux, au fruit desseche (34a) le fruit au bon revenu (37b), celle  du mal entrainant tous les chätiments en mal qui diminue et s’affaiblit.  On ne voit pas de structure particuliere en 40, les nobles etant au milieu  du dedain et de l’errance dont ils sont victimes. En 41 c’est l’humiliation  qui se lit au milieu du pauvre releve et des familles nombreuses comme petit  betail. Mais il y a, au niveau des contenus, entre 40 et 41 une opposition  analogue ä celle entre 33-34 et 35-39. Les nobles sont dedaignes et errant en  40 comme fleuves et eaux sont desseches en 33-34. Le pauvre et les familles  sont releves et prosperes en 41 comme desert et terre seche deviennent  fertiles en 35-39. On pourrait symboliser de parallele en 33-41 par X + Y /
41

mel auss1ı rapport et opposıtıon ei CUX abondent tandıs JUC IML-
contraınte. mal ei afflıctıon.

Nous DOUVOLS maıntenant consıderer l’ensemble 35-39 est bıen claıre
QquUC quı est realıse 35-37/ (habıta el culture) perme quı arrıve
38-39 (multiplıcatıon et dısparıtıon de L’insecurıte). Maıs deux pomnts plus
PrEeCIS permetten de SAa1SIr rapport (n lıt 3 / ei 38aß les de I1a

paıre stereotypee fructifier abonder, deux realıtes quı 1C1 et 1a dependent de
l’intervention de HWH Au terme de 25237 eit de 38-39 peut VOIFr QUSS1
s’opposer deux tT10S: planter fructitier E contraınte mal
afflıction 30 On notera SHACO6 JUC l’un ei l’autre volet Dal
un intervention de HWH 5 et 38a0) DOUL s’achever SUurT L’un de SCS

effets (37 el 39)
Avant de evenIır L’ensemble 33-41 consıderons l’articulation entre

33.34 et 235-39 Dısposons TI Ssult les indıces de apports en Cu  X

373 ı7 mel ı7 mel
les Meuves* desert le desert AUX®*

la erre sorties d’eaux”les SOrtfies d’eaux”* asso1ffe“
habıter

Ia les affames”
de frult habıtatıon

du /rult / le malmal des (gensS) habitant

Avant desert NOUS I1SOons les fleuves 33, ma1s apres desert LLOUS l1sons
UUÜX 55 et LOUS SAaV ONlS u LEL fleuves constituent uUuNnc paıre stereo-
typee Nous cCONNaAISSONS deja 1a paıre stereotypee affame assolffe dont LLOUS

VOYONS A’1ıC1 la les S’1inverser AVCC asSolffe etant precede
33 ei erre etant SU1VIEe 35 Dar sorties d’eaux On volt ensulte S’inverser
d’ie1 la /rulf ei habiter, habitant etant precede 34 et /rulf SU1VI 37-39
Dar mal OUuUSs les rapports a1nsı Ind1ques Jouent SUuT des opposıti1ons. la
transformatıon des fleuves desert sS’oOppose Gce du desert
d’eaux ay 6E des sorties d’eaux sol asso1nffe ce de Ia terre seche

sorties d eaux: frunt desseche le frunt bon TEVECLIU C6
du mal entraınant LOUS les chätiments mal quı dimınue ei s’affaıbliıt

On o1t pPas de iIructure particulıere 40, les nobles etant mılıeu
du dedaın eit de ”’errance dont ıls sSsont victimes. En 41 c’est 1L’humıhlatıon
qu1 lıt mılıeu du DAUVIC releve eft des amılles nombreuses COLHHIG petit
betaıl Maıiıs 11 a'9 nıveau des entre 4() ei une opposıtıon
analogue GE en 33-34 et 35-39 Les nobles sont dedai1gnes et erran'
4() fleuves et CauUuX Sont desseches 33_-34 Le PAaUVIC el les amılles
SONT releves ei prosperes 41 T! desert ei terre seche deviennent
ertiles 35-39 On pourraıit symbolıser de parallele 33-4]1 Dal //
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Y, COmpte tenu des proporti0Ns des deux dernıeres unıtes Dal rapport AdUX

deux PTEeMICICS
Qu est 11 43° Nous l1sons

(Qu Jıls Volent
les hommes) dro1ts

eit rejJoulssent!
Outfe injustice erme bouche

439 Qu1 €es Sapıc
(Qu ıl (re)garde cela!

43 b (Qu )ıls discernent
les loyautes de HWH

Dans noO colonne de gauche LLOUS VOYODS SaJns 111LVETS10O11

voıent droits et SUSEC (re)garde Compte tenu YUC droit SASE constıituent
unec stereotypee”“ Les correspondances SONnt beaucoup plus floues dans
Ia colonne de droıte T )HOFIHE s 1 OppOos1ıt10N est patente INJUSILCE ei LOY-

de YHWH de ensemble faıt DOU: DaS de doute
OUur SalSır une structure d’ensembie du PSaUmMcC 11 1OUS faut

maılıntenant etudıer les apports de et 33 4 43 CI4  D DU1S
AVCC 3975 De 43 NOUS les TGCEUTTFEHNGESSs de et [OY-
Aaute el VOYODS la repartıtıon des termes de deux PAlTCS StercoLYpPCCS SO1T

VEJOULF rendre S  gräce: et hon droit correspondances ul trouvent ICDAL-
t1es regulıerement TL G”C:

dro1tsRendez DrACe .
E  ._HWH rejou1ssent

bon‘ les loyautes!
loyaute‘ de HWH

AJ]outons Yu 11 eX1ste des DAalTCS ST  CS bonte loyaute e]ja
rencontree) eit bon reEjouissant”® 11 donc ULlc riche correspondance CI

ACcLion ded YHWHI DOUT honte el loyaute el Ia FEJOULSSUANCE des
hommes droits des l[oyautes de YHWH Ces hommes droits SC-

VST / hkm selon Avıshur Studies 685
an donne que® OUS la dıstinetion des volets el

Ia iIructure interne de 373 11 OUS faut 1C1 reprendre totalement l’etude
de Ia tiructure d’ensemble du SdUMC exploltant deja de facon plus perti-
nente les indıces releves Merveiılles
sSınh / vVdh selon Avıshur Studies 236 DERH

S twb / VST selon Avıshur Studies 281
twbD / Sın selon Avıshur Studıes 21 534



473Quı1 est sage? Qu'’1] regarde cela!

dent CS qualıte quı les met accord A G 1a honte de HWH eur
actıon de gräce DaSs Samnls un intense reJouLSSANCE, re]Jou1ssance qu ap-
pelle la honte meme., laquelle manıftfeste dans les [oyautes de YHWH Entre

et 33.-41 peut guere YUUC relever l’opposıtion enr hon ei mal, anto-

M quı constituent unec paıre stereotypee?': la bonti de HWH peut YJUC
s opposer mal COomm1s Dar les hommes 34) mal afflıgeant les S1eNs
39)

Nous VOYODS indıce de rapport entre _3 et 42-43, maıls 11 est

quelques-uns de D 33-41. eit plus precısement 5334 (miıse l ’epreuve:
D) et 35-36 (bıenfaits dıvıins: Nous l1sons erre(S) 39 et 34a.35D, alnsı JUC

3C ef 3340 les de la paıre stereotypee Mer / fleuves”®. Joue auUssı1 la repar-
tıtıon des de I1a paıre stereotypee er V1I e]ja rencontree) 3a
ef 36b En Bz HWH rassemble les SIeNS des lerres loiıntaınes el de Ia FE F

A4- 34 35-39, apres QaVOIF mMI1Ss les fleuves desert et la erre de frunt
croute salıne, le volnla quı POUT CUX met la erre seche sorties d’eaux et les faıt
habıter dans U11lc VI En le rassemblement lıbere de la dıispers1on, SE

35-36 les transformatıons operees rendent la vIe possıble CGHX quı1 ONnt ete
rassembles. Nous VOoyYONS donc finalement QUC S1 appelle AD tandıs YUC DE

appellent 33-41, les quatre volets de A TOoOUuven bellement inclus selon
l’inversion de O appelant ordre inverse 33-41 497 _-4%3

Maı1s quels sont les apports de ei Z TL de 33-41 ei 47-43
l’ensemble des qu volets de AD (Constatons d’abord JUC, Dar apport
AUX quatre volets de 4-32, 1-3 n’annoncent QUC ”actıon de orace A:l) ei

le recıt des bienfaıts dıvıns 2-3), meme 61 quelques indices assuren

quelques autres artıculatıons. 1 1OUS cons1ıderons {bn DUI1S Ö, E DU
DA ei 3137 NOUS CONstatons chaque {O1S rendre Qräce YHWH, ei

loyaute, TI motıit d’actıon de orace. Maı1s Dar allleurs (A) NOUS

I1sons aUSsSS1 bon QuUC NOUS reirouverons (B) tandıs quUC SOI

mal (avec lequel 11 forme une paıre stercotypee) lıt AD (D)
NOUS lısons rendre gräce dont OUSs SaVONS qu’1 forme UnNlc paıre stereotypee
AVECC reJoulr quı lıt b-3 (B) Le 19(0) de HWH lıt 4-37)
NON seulement A, ma1s auSss1 TI destinataıire du i de detresse (C)
6a, 13a, 19a., ei 289 Aınsı trouvent assurees certaıns rapports de ”action de
grace inıtıale 1OMN seulement AVCC les quatre act1ons de gräce de 4-32, ma1ls
aUSSI AVOC (en 4-9 ef 23-3 ans les quatre volets), (en 23-32

Consıderons maıntenant ia ei 6b=7.9, 3b-14.16, DA ei 28b-
30 Aucune recurrence de Dn dans les quatre autres de

{wD/ r< selon Avıshur, Studies
5 /nhrwt selon Avıshur, Studies 760, I’ındex.
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BERT. Maıs HNOUS I1sons les termes de la paıre stereotypee racheter sauver>?
IA d’une part et d’autre part 13b el 19b, So1t dans les deux volets

Centraux de R On relevera QUSS]1] les de la paıre stereotypee Wre DUF-
ler 29 et 20a 1C1 les rachetes ONtT temo1gner du salut obtenu, 1a HWH
Dar parole guerıt GGUX qu1 Ont beso1mn. Maı1s Dar aiılleurs 11 ex1iste QauUSS1
quelques apports entre DE ei A& dehors des de lıberation (B)
On lıt adversaire 26; DUI1S dans chacune des evocatıons du CT1 de detresse
(C) l’adversite (6a; B3a 19a, 28a3) (n 1ıt D ıre et Ia Mer YJUC 1OUS
reiIrOuUuvons dans la quatrıeme presentatıon de la detresse (D) AD Kux
ONLT 1Ire le rachat dont ıls Ont beneficı1e, Iu1 Dar S0OT 1Lre ebranle les CAaUX,
ıls SONT 'amenes de Ia mMer loıntaiıne. ma1ls SUT Ia Mer HWH les QuUSS1I
eprouves®, (n lıt CI1ICOTEC 1Lre 2b eit decrire 2729 (en A),; deux eImes
d’une paıre stereotypee e]a rencontree): ils Ont 1Ire le rachat opere Dar
HWH ei decrire SCS hauts taıts

Entre 4-37) ef 33.43 1a sıtuatiıon est PCU plus complexe. Pour leur 42.-
43 font bıen reference ”’action de orace (A) NON seulement B COTNINEC OUS
|’avons plus haut, ma1ls aussı, eft du faıt meme des rapports eHNtFre ef les

actl1ons de orace 422° (paıre rEeJOULF rendre Q2räCce, recurrences de
YyYHWH et loyaute), Ö, { ZWE22. Z La parente entre 472-43 et ”action de
graäce de DD UV! renforcee de Dar la repartıtion 479 eit 229 des ermes
de la paıre stereotypee eJa rencontree) erier de Jote rEeJOULF. Maıs DPalt
ılleurs NOTtONSs JUC AA (A) partır des recurrences de Vorr et de sagze(SSE)
referent la presentation de Ia detresse (D) de ZAE7T dans le quatrıeme volet
de 43  D ıLs ONT 1a errıble tempete el leur SUSEISE fut engloutie; maıls
qu  ZLS voıent les bienfaıts accordes SE DOUTF PCU qu  ıls solent des
Aß8|  9 ils reJoulront. (In peut NO QuUSS1 rapport, MmMomns manıfeste. AVCC la
presentatıon de la detresse (D) 1/-18, dans le tro1sıeme volet de 4-32 du
faıt de la paıre stereotypee SASE / fou JOUS de leur transgressi1on ıls SONT
humıilıes, maıls une fOo1s SAaUVEeSsS el leur SASESSE retrouvee, ils rejJouılront.
Enfın, emontant present Jusqu au deuxieme volet, deux indıces

rapport 42-43 eit la presentatiıon de Ia detresse (D) 10-12, so1t la
repartıtion 11b ei 43 b des de la paıre stereotypee projet discer-
nement*}. DUIS 12a et 439 des TmMes de la paıre stereotypee eja rencontree)
SUSE (PUT. deda1gner le projet du monte-haut. cC’est n avoIlr pPas de discer-

g°71/ yYS  SC selon Avıshur, Studies>r 635
Gırard, Psaumes 136, consıdere bıen certaıns des rapports JUC NOUS releve
entre 3 et 4-32, maıls Das LOUS, et Dar aılleurs 11 prend PDas SO1N, quand est
possıble, de les sıtuer Da rapport AauUuLX quatre mM (detresse., CL, salut, actıon de
orACE).

61 7 tbwnh selon Avıshur, Studies 319



Quı1 est sage? Qu/’ 1l regarde cela!Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  45  nement, la premiere attitude amenant ä perdre ceur, la seconde ä &tre sage.  Telle est l’alternative®.  Les rapports de 33-41 ä 4-32 sont plus complexes®. Nous avons vu  qu’en 33-34 et 40 il est question de tribulations (D), mais pour qui? A quels  Episodes et ä quelles personnes font reference ces trois versets? A parcourir  les commentaires on voit que certains penchent pour les ennemis d’Isra@l  (l’Egypte ou Canaan lors de 1’Exode en 33-34, Babylone lors de 1l’Exil en  40), d’autres pour le peuple €lu ou la part rebelle dudit peuple ici et 1ä. Au  vrai, ä ne considerer que 33-41, le texte laisse la possibilite de plusieurs hy-  potheses. Mais dans le contexte du psaume en son entier, et sans exclure les  allusions aux ennemis d’Isra@l, nous verrions ces trois versets plutöt appa-  rentes aux presentations de detresse au debut de chacun des quatre volets de  4-32, passant en 33-41 directement de la detresse (D) au salut (B), sans cette  transition du cri pousse vers YHWH dans chacun des quatre volets susdits  (en 6a, 13a, 19a, 28a). Nous pouvons alors proposer un premier sch&ma som-  maire, qu’il faudra ensuite preciser et justifier plus avant, d’une premiere  structure d’ensemble de notre psaume:  ACN)  B (2-3)  E  D (4-5)  C (6a)  B (6b-7)  A (8)  B ©)  D (10-12)  C (13a)  B (13b-14)  A (15)  B (16)  D (17-18)  C (19a)  B (19b-20)  AH21-22)  D 0327  C (28a)  B (28b-30)  AG132)  D (33-34)  B (35-39)  D (40)  B (41)  A (42-43)  © Peut-etre pourrait-on encore, ä partir de la paire stereotypee ph / /b (Avishur,  Studies 765, ä l’index) rapprocher 12a et 42b: ici le czur des &lus est &prouve  suite a leur rebellion, mais 1ä 1’injustice se voit une bonne fois fermer la bouche.  De facon plus läche on n’ose ä peine faire jouer la paire stere&otypee ph / nps  (Avishur, Studies 512.522): de 5b, 18a et 26b ä 42b osera-t-on opposer la gorge  des fideles soumise ä de rudes epreuves et la bouche de l’injustice fermee?  Cependant de 9b ä 42b le rapprochement est plus parlant: en 9 la gorge affamee  est remplie de bonnes choses, mais ä l’injustice est fermee la bouche.  63  Girard ne les considere que de facon trop globale, laissant pour compte nombre  de recurrences comme honnetement il l’indique dans sa n.11, jugeant "peu signi-  ficatives" plusieurs de ces recurrences comme eaux, abonder, sortir, terre, voir,  sage, ce qui au total fait beaucoup_de donnees non prises en consideration, et  dont certaines semblent bien plus significatives qu’il ne l’avance.45

nemenl, la premiere attıtude amenant perdre COEUF, Ia seconde etre SASE,
est l’alternative®?

Les de 33.41 4-37 SONT plus complexes®*. Nous
qu en SALRA eTt 11 est question de trıbulations (D) ma1ls DOUT qu1? quels
ep1sodes ei uelles PCEISONNCS font reference GG tro1s versets? parcourır
les commentalres volt YJUC certaıns penchent DOUT les ennem1s srae]l
*Bövpte Canaan lors de ”Exode 33-34, abylone lors de 1’Ex1l
40), d’autres DOUT le peuple Iu Ia part ebelle peuple 1C1 ei 1a Au
vral, cons1ıderer YUJUC 33-41, le eXTFe lalsse Ia poss1ıbılıte de plusieurs hy-
potheses. Maıs dans le CONTEXTE du PSAaUMC S0OT entier. ei Sd1ils exclure les
allusıons dUuX ennemis "Isra@l, NOUS verrl1ons Ges tro1s verseis plutöt aD Pa-
rentes dUuX presentations de detresse de chacun des quatre volets de
4-32, passant 3341 diırectement de la detresse (D) salut (B) Sa’Jns C6
transıtion du CT1 DOusse VOFS HWH dans chacun des quatre volets susdıts
(en 6a, 13a. 19a, 2893) Nous POUVONS alors premıier schema SOIN-

maıre. qu’1 faudra ensulte preciser el Justifier plus &x d’une premiere
iIructure d’ensemble de O DSdUMMC.,

EB (2-3)

(4-5) (6a) D-7) (8) (9)
(10-12) 13b-14)

D (17-18) 19b-20) (21-22)
(23-27) 28b-30) (31-32)

(33-34) (35-39)
(40) (41) (42-43)

Peut-etre pourralt-on ENCOIC, partır de la paıre stereotypee DB} (Avıshur,
Studies 763, l’ındex) rapprocher 12a eit 42b 1C1 le (EUFr des Jus est eprouve
sulte leur rebellion, ma1ls I1a l’ınjustice voılt une bonne O1S fermer Ia houche.
De facon plus lache n ’ose peıne faıre Jouer la paıre stereotypee DA NDS
(Avıshur, Studies S2522 de 5Sb, 18a ei 26b 472 h Osera-t-on OPPDOSCI la
des fideles sSoumıse de rudes epreuves eit la hbouche de l’ınjustice fermee?
Cependant de 472h le rapprochement est plus parlant: la affamee
est remplıe de bonnes choses, mals l’ınjustice est fermee la bouche.
Girard les cConsıdere JUC de facon trop oglobale, la1ıssant DOUT COmpte nombre
de recurrences honnetement 11 l’ındique dans n. 1 19 Jugeant 17  peu S12N1-
Licatıves" plusıeurs de GEs recurrences COININEC CUUÜNX, abonder, Sortir, erre, VOLr,
SUaSE, quı1 total faıt beaucoup de donnees NON prIsEs consıderatıion, ei
dont certaiınes semblent 1en plus sıgnıficatıves qu’’ıl He ”’avance.
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Nous montre plus aut 1a riche inclusıon des quaftre volets de A 27

pat F eit 33-43 Consiıderons l’ensemble selon les colonnes. de (er1 de
detresse) presente strict refraın, la meme formule etant employee quatre
fO1S. Elle Joue d’ailleurs DAS dans les apports entre AD et les extremes DU1S-
QUC CGS derniers ignorent LOut G de detresse. Maıs Da G: fO1S Jouent
rapport entre (detresse) et (bıenfaits de Uen 4-32, deux SAn
43 N’oublions DaS les reprises de el 16 dans les deux premi1ers volets
de 4-32, nı unıte de 23 qu1 est precedee d’aucune presentatiıon de
1a detresse anterieure. Maıs MIMECNCONS Da les qu premiers
de GBS apports A AVCC chacun des deux derniers 3-39 el 0-4

De 4-5.6hb-7.9 33.39 LLOUS I1sons (en mettant les recurrences
ITALIOUES quan: es Jouent de meme LYpe,
quand es passent d’un Lype L’autre, les paıres de MOTS stereotypees CAPI-

quan es jouent en du meme LYpPC, CAPITALES

quan es Jouent SUT deux de Ltype dıfferent):
4a Ils erralent dans le DESERT',[.

22  un chemın de VLE D HAB  N? ils en trouvalent pas
AFFAMES' , meme ASSOIFFES ,[. 6a

De leurs detresses 11 les DELIVRE®,
DOUT AÄTLER“ VeIS U1lec VILLE* D ’ HABI  ON. 18
la AFFAMEE‘, 11 (I’)a remplıe de BON(nes choses)”.

330 metl les fleuves DESERT“.
350 les SORTIES“ d’eaux‘ so ASSOIFFE:.
344a Ia TERRE de frunt (croüte) salıne,
34 (a Cause) du MAL des (gens) HABITANT.

359 met le DESERT: d’eaux®,
35b la terre‘ seche sorties“ d’eaux®
36a faıt habıter la les AFFAMES,
36 ils etablıssent unc VILLE* DE  "ATION.

ıls ensemencent les champs
les benıt des (re)venus.

309 Seuls) dıiımınuent el o'’affaissent.
30h la contraınte, le MAL; l V'affliction.

De Aun 33_34 NOUS reirouvons DESERT, HABITER eit VOYOIlS
repartıs les des paıres stereotypees eja rencontrees): desert,
erre VL  e) affame asSolffe. Le desert est 1C1 et la heu redoutable, d’errance
et de secheresse, Ou l’on ou{ffre de 1a So1f, Sans heu Ou pu1sse habıter,
Salls terre fertile V1 d’habıtatıon. De 6b-7.9 35-39 NOUS reirouvons

D HABITATION, AFFAME et VOYONS repartıs les des palres stereo-
pees eja rencontrees): delivrer sortir, sortır a  en hon mal De meme



Qui1 est sage‘? Qu 1l regarde cela!Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  47  qu’ici il delivre les affames pour les faire aller vers une ville d’habitation et  les combler de bonnes choses, de mme 13 il fait sortir les eaux pour que les  affames puissent habiter une ville d’habitation tandis que diminuent mal et  affliction. Ainsi les enchainements entre detresse (D) et liberation (B) sont-  ils bien apparentes de 4-9 ä 33-39.  Mais on peut meme de 4-9 ä 33-39 etudier les rapports entre detresse  (D) et liberation (B) d’ici ä lä. Comparons d’abord la detresse (D) en 4-5 et  la liberation (B) en 35-39. Nous y lisons desert, ville d’habitation, af-  fames, ainsi que, repartis ici et 1ä, les termes des paires stereotypees champ /  desert, affame / assoiff€, terre / ville, indices d’autant d’oppositions entre le  desert redoutable et le deEsert rendu fertile, Ia ville d’habitation introuvable  et la ville d’habitation enfin etablie, la faim qui tenaille et la faim apaisee, la  soif menacante et la faim comblee, le ville introuvable et la ferre gorgee  d’eaux. Si nous comparons ensuite la liberation (B) de 6b-7.9 et la detresse  (D) presentee en 33-34, nous ne trouvons d’ici a la que la re&currence de  habiter, mais voyons aussi repartis les termes des paires stereotypees  delivrer / sortir, sortir / aller, terre / ville, affame / assoiffe, bon / mal, indices  ici encore d’autant d’oppositions entre la delivrance accordee pour aller  vers une ville d’habitation et remplir de bonnes choses la gorge affamee  d’une part, et d’autre part les sorfies d’eaux reduites en sol assoiffe et la  terre fertile en croüte saline ä cause du mal commis par ses habitants.  La comparaison sera forcement plus breve entre 4-9 et 39-40. De 4-5  (D) ä 40 (D) on trouve quand mme deux recurrences: errer et chemin, V’er-  rance suivant ici un chemin qui n’aboutit pas, tandis que lä il n’y a meme  plus de chemin. De 6b-7.9 (B) ä 41 (B) il n’y a aucune recurrence ni termes  de paire stereotypee, pas plus que de 4-5 (D) ä 41.(B). Mais de 6b-7.9 (B) ä  40 (D) nous retrouvons la recurrence de chemin: un chemin qui aboutit  magnifiquement en 7a, mais qui n’existe m&me pas en 40b.  Poursuivons avec le deuxieme volet 10-16 de 4-32. En 10-12 (D) et 33-  34 (D) nous ne lisons que la recurrence de habitant: ceux qui sont ainsi  designes sont en 10a menaces et en 34b cause de malheur. En 13b-14.16 (B)  et 35-39 (B) nous lisons sortir et les termes de la paire stereotypee portail /  ville®*: ici il les fait sortir de la te&nebre et 1ä il fait sortir l’cau sur la terre  seche, il brise les portails de bronze de l’ennemi, lä il fait acceder ä une  ville d’habitation. De 10-12 (D) ä 35-39 (B) nous ne trouvons, fragile indice  au vu des contextes respectifs, que la repartition en 11b et 37b des termes de  la paire ste&re&otypee monter / venir®: äa dedaigner le projet du monte-haut il  ne faut pas esperer voir venir quelque fruit (?). En 13b-14.16 (B) et 33-34  64  $T/ Yr selon Avishur, Studies 59.  65  Ih / bw? selon Avishur, Studies 653.qu ’ 1C1 11 delivre les affames DOUL les faıre er VCIS UNeEe V1 d’habitation ei
les ombler de bonnes choses, de meme la 11 faıt sortır les CAdUX DOUIL qQuUC les
affames pulssent habıter UNe VZ d’habitation tandıs YJUC dımımuent mal el
afflıcton. Aınsı les enchainements detresse (D) ei lıberatiıon (B) SONLT-
ıls bıen apparentes de 4-9 33-39

Maı1s peut meme de 4-9 3330 etudıer les apports detresse
(D) el lıberatıon (B) d’1C1 1a Comparons d’abord la detresse (D) 4-5 ei
la lıberatıon (B) 35-39 Nous I1sons desert, VI d’habıtatıon, af-
fames, a1Nsı YUC, repartıs 1C1 el 1a, les des paıres stereotypees champ
desert, affame asSoOLffe, erre VI  7 A indices d’autant d’opposıtions le
desert redoutable eit le desert rendu tertile, Ia VL d’habitation iıntrouvable
el la VZ Ad’habitation enfin etablıe, la /aım qu1 tenaılle el la faim apalsee, la
Sotf menacante eit Ia Jaim comblee, le VI introuvable ei la gorgee
d’eaux. S1 L1OUS COMH1DALONS ensulte 1a lıberatıion (B) de 6b-7.9 efi 1a detresse
(D) presentee 33-34, LOUS d’1ıc1 1a JUC Ia recurrence de
habıter., ma1s VOYyYONS auUSss1 repartıs les des paıres stereotypees
delivrer sortir, sortır aller, VI  €, affame asSolffe, bon MAL, indıces
1C1 SGFE d’autant d’opposıtions la delivrance accordee PDOUT er
VOCIS UNeE VI d’habitation al emplır de honnes choses la ajffamee
d’une part, ei d’autre part les sorties d’eaux reduıtes o)| assoitffe eit Ia

fertile croute salıne du mal COMMIS pPal SCS habitants.
La comparaıson SCTAa forcement plus breve entre A- ef 39.40 De 45

(D) 4() CD tIrouve quan meme deux recurrences: eit chemin, er-
ulvant ICI chemin quı n’aboutit Das, tandıs YUUC la 11 Nn Y meme

plus de chemuin. De 6b-7.9 (B) (B) 11 N V AduUCUuNe recurrence nı
de paıre stereotypee, DaS plus JUC de A (D) Maıs de 6b-7.9 (B)
4() (D) OUS Fretirouvons 1a recurrence de chemin: chemın quı aboutit
magnıfıquement T ma1s qu1 n’exIiste meme pPas 40b

Poursulvons AVCC le deuxieme volet 10-16 de 43  D En 19-12 (D) ei A
34 (D) NOUS l1sons UUC I1a recurrence de habıtant: GE quı SONLT a1Nsı
designes Sont 10a menaces el 34h de malheur En 3b-14.16 (B)
eTt 35-39 (B) LLOUS l1sons sortır eit les de la paıre stereotypee portail
ville*: 1C1 11 les faıt Sortır de la tenebre et la 11 faıt sortır l’eau SUT 1a terre
seche., 11 brise les portails de bronze de L’ennem1, 1a 11 faıt acceder UllCc

VI d’habıtation. De :3 (D) 35-39 (B) NOUS T'  UuV  s fragıle indıiıce
des Contextes respectifs, YJUC la repartıtion 11b et 37/h des termes de

la paıre stereotypee MoONTter venir®>: deda1ıgner le projJet du monte-haut 11
faut pas esperer VOITr venır quelque frunt (?) En 3b-14.16 (B) et 33-34

s  >r VT selon Avıshur, Studies
65 H} bw” selon Avıshur, Studies 653
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(D) OUS l1ısons BHGOTE sortiır: 14da 11 les faıt sortır de la tenebre., ma1s
33h les sorties d’eaux SONnt tarıles. Nous reperons indıce de raD-
DOTTS LO0=372 (D) eit 4() entr‘! 3Ab-14.16 (B) eit AB (B) nı meme
en 351476 (B) ei 40 (D) Maı1s 10-12 (D) ei (B) OUS l1sons
humiliation: 10b ıls Sont enchaines pa l’humiliation, ma1ls 41a 11
releve le DAaUVIC de l’humiliation.

Consıderons les apports entre le troisieme volet 1727272 ef 33.39 4AU-
41 Nous VOYONDS indice d’un rapport nı en! 7-18 (D) ef 33-34
(D) nı 19-20 (B) eit 35-39 (B) DaSs plus d’ailleurs qu entffe 17/7-18 (D)
ei 35-39 (B) 920 (B) ei 33-34 (B) De EISES (D) 4() (D) revient
chemin: ”’errance SUuT le chemin est 1/a d’ordre moral. 40b plus g10-
bale (n o1t paSs d’indice d’un rapport 19-20 (B) ei (B) DaS
plus qu entre 9-20 (B) eit 40 (D) Maıs de I (D) (B) evlient humı-
1ation: 17b ils sont humilies de leurs fautes, mals 41a 11 releve
le DAaUVIC de 'humiliation.

Cons1ıderons maıntenant les apports entre le quatrieme volet BED ef
33.39 40-41 En VERZDTF (D) ei 33-34 (D) OUS l1sons la recurrence de CUUÜX,

lesquelles mMontre: peut plus majestueuses el menacantes Z
Z alors YJUC leur disparıtion 33 n’entraine UJUC desolatıon. En AF

souvIıent de Ia paıre stereotypee UuUX abıme ei 33-34 de ce de eAUxX /
fleuves. En 28-30 (B) ei 35-39 (B) NOUS VOYONDS I1a recurrence de sortir, deux
sorties heureuses, ce hors des detresses 2893, cCe des CauxX SUT 1a terre
dessechee 35b En 2D3DTF (D) el 35-39 (B) 1OUS lısons les recurrences de
bonder ei Jjaire el de NOUVCAaAU C de CAUNX, ma1ls aussı les de la
paıre MONLer venır. SONt les DA redoutables quı abondent selon 23, Mmals
le peuple u1l-meme selon 38 En 24 sont choses terrıbles quUC celles YUC
fait HWH, ma1ls 37 c’est une benediction JUC fruıt qu  ıls Jont par
leur ravalıl. Les PCAHÜNX Ssont agıtees ei effrayantes 23sS; ma1ls SOont AUX

prometteuses de fertilıte QUC celles de 35 est dans 1a PCUTr qu  1ıls mMmonNtent

VeTIS les CleuUX selon 26a, ma1s qu1 vıient de frut selon A ASSUTC le bon-
heur. FEn b-30 (B) ei 33-_-34 (D) NOCUS reirouvons sortiır AVOCC Jeu d’oppo-
S1t10N: sortiır des detresses, c’est bonheur, mals 1LLOI VOIr les sorties d’eaux
transformees o)| asso1ffe. Nous VOYODS pDas de rapport (autre JUC de
contenu) SIr AF (D) ei (D) D=30 (B) eit (B) DaSs plus
qu ’ entre (B) ei 4() (D) mals de EB (D) (B) AduX extremes des
deux ensembles 1C4 consıderes. NOUS VOVONS s opposer, iıntrodultes 1C1 eit la
pa O  n les Compara1sons de l’1vrogne 2’7a DOUT evoquer le

Nous 1’avons sıgnale presentant la traduction: dedaigne 11b et dedain
40a Ssont pas de meme racıne, meme S1 le SCHS est bıen cConvergent.



Qui1 est sage”? Qu’1l regarde cela!49  Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  desequilibre eprouve et celle du petit betail en 41b pour e&voquer la pros-  perite des familles.  On voit donc que de ces quatre volets les premier et quatrieme sont en  rapport plus etroit avec 33-41 que les deuxieme et troisieme, m6me s’il  existe bien quelque rapport entre ces derniers et 33-41. On dira donc que 4-  9 et 23-32 convergent en 33-41.  Mais, sans plus donner la priorite ä la repartition en D, B, C, A, sur la  structure de l’ensemble ainsi percue nous pouvons encore decouvrir certains  rapports symetriquement ordonnes. Presentons-les des 1’abord dans un tab-  leau qu’il nous suffira ensuite de commenter:  1  bon  2-3  RACHETES® (bis)  disent / mer  E  4-9  bonnes”  1  errer / desert  i  10-16  HUMILIATION  SAUVE‘f  17-22  SAUVE®  HUMILIES  23-32  se rejouissent‘ / vu / sagesse  mer / a dit  ST  }  33-41  .  HUMILIATION  errer / desert  i  42-43  se rejouissent‘ / voient / sage  Il ne sera pas necessaire icı de commenter les rapports sur lesquels  pointent les indices retenus puisque cela a dejä ete fait. On se souvient de la  paire stereotypee bon / se rejouir. Icı nous voyons que ses termes assurent un  rapport entre 1 et le premier volet de 4-32 (la et 9b) comme, symetrique-  ment entre le dernier volet de 4-32 et 42-43 (30a et 42a). De 23-32 ä 42-43  on peut y joindre les re&currences de voir et sage(sse) (24a.27b et 42a.43a).  On se souvient de la paire stereotypee racheter / sauver. Elle assure ici un  rapport entre 2-3 et les deux volets centraux de 4-32 (2ab et 13b + 19b).  Mais inversement et symetriquement la recurrence de humilier / humiliation  assure un rapport entre les deux volets centraux de 4-32 et 33-41 (10b + 17b  et 41a). On relevera enfin dire et mer en 2-3 comme en 23-32 (2a.3c et  23a.25a), puis errer, desert et encore bien d’autres recurrences etudiees Ci-  dessus entre 4-9 et 33-41, si bien que la transition de 1-3 (2-3) au premier  volet de 4-32 se fait de facon comparable ä celle du dernier volet de 4-32 ä  33-43 (33-:41).  Il nous reste ä decouvrir une autre structure d’ensemble pour 1 + 2-  43. Sans nous soucier de leur position dans chacun des volets, recapitulons  les indices dans le tableau suivant:desequıulıbre eprouve et Cce du petit betaıl 41 b DOUT evoquer la PIOS-
perıte des amılles

( In volt donc JUC de CCS quatre volets les premi1er ei quatrıeme SONT
rapport plus etro1lt A 33-41 UUC les deux1eme eit tro1s1ıeme, meme SE
ex1iste bıen uelque rapport S dernıiers eit R ZR On dıra donc JUC 4 -

el DE convergent 33-41
Maıs, Samnls plus donner la priorıte la repartıtion D7 B, S A, SUT la

iructure de L’ensemble a1lnsı DEICUC 11OUS DOUVODNS ENCOTEC decouvrır certaıns
apports symetriquement ordonnes. Presentons-les des ”’ahbord dans tab-
eau qu’'1 L1OUS uffira ensurte de COMMENter

bon
D RACHETES® 18 dısent iIneTrT

s bonnes’ EF desert r
10-16 SAUVEä
SFF SAUVE® HUMILIES
23 rejouissent‘ VUu SdLCSSC mer / dıt

AAA ITeT desert —— —- >
497 _4%3 rejoulssent. volent / >Sasc

SCIa DaS necessaımre ICı de OmMMenter les apports SUTr lesquels
pomtent les indıces etfenus u1sque cela deJa ete faıt (n souvıent de Ia
paıre stereotypee hon reJoulr. Icı NOUS VOYONS U SCS ermes
rapport eNtre eit le premıer volet de Ü=R) (la el Ob) IN symetr1que-
ment le dernıier volet de 439 ef 42-43 (30a eit 42a) De DE 42-43

peut Joındre les recurrences de voır ei sage(sSse) (24a.27b eft 42a.4303).
On souvıent de la paıre stereotypee racheter SUMNVEr. Elle AdSSuTe IC1
rapport ; el les deux volets auX de 4-3°7) (2ab ei 13b 19b)
Maıs iInversement ei symetriquement la recurrence de humuilier humiliation
ASSUTEC rapport les deux volets uX de 7 ei 3341 (10b 17b
et 41a) On relevera enfin ıre et Mer Aö TD 2337 eit
23a.2593), DUI1S desert eit SCHGOTE bıen d’autres recurrences etudıiees C1-
dessus entre 4-9 el 33-41, 61 biıen JUuUC Ia transıtion de 3 2-3) premıer
volet de 4-37) faıt de acon comparable ce du dernıer volet de 4-37)
33-43 (33-41)

HOUS decouvrIiır üunNne qutre structure d’ensembile DOUTF e
Sans NOUS soucler de leur posıtıon dans chacun des volets, recapıtulons

les indices dans le ableau ulvant:
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12-3| TERRES|
4-' chemiın bonnes* habitatıon DOTSC g0rge” [DROIT |
0-16 1res monte(-haut) habitant humiılıatiıon (PUr sortır
S chemiın parole” humilies
TE dıt" ils Imnontent habıtatıon gorge” sortir
24241 chemiın mal* habitatıon humiliation |TERRE| sorties
47-43 DROITS

Dans Ia moitıe gauche de ableau NOUS dıspose les indıces
mMontran unc disposıtion concentrique autour de S Z 4-4  D (n lıt A

et AA les antonymes, formant unec paıre stereotypee, hbon (9) ei mal
(34.39) DUI1S, allant VEIS le 9 monte(-haut) el ıLs mMmoNntenT, Mmals
centre Z chemin 1398 TI AdUAXA extremes 4-9 4.7) et 33-41 40) a1NSs1
YJUC paroles qu1 constituent un paıre stereotypee AVCC dire(s) JUC NOUS

I1SOons autour du centre 10-16 15 el 22 25) Quant habıtatıon
abiter 11 lıt dans les quatre partıes entourant le centre (respectıvement
41, 10, 32; Dans la moıitie droıte de ableau reperons les repar-
1ıt1ons regulıeres de certaıns MOTS de paıre stereotypee. Aınsı
humilies centire (en 17) appelle humiliation dans la partıe quı precede
immedıiatement (en 10) et dans la dernıiere (en 41), maıs centre 18)
appelle le meme terme dans 1a partıe quı sult immedıiatement (en 26) eit dans
la premiere (en 59) DDans les deux premileres ei les deux dernieres partıes
1LOUS l1ısons respectıvement eft COHEUT (ce dernıier 2); paıre stereo-
typee, ei sortir sorties (en 28 el mals NOUS retirouvons dans
”avant-derniere partıe, ei sortiır dans la deux1ıeme (en 14) nfın. elar-
o1ssant enquete 2 ei 42-43, 1NOUS l1sons parallele de D 4-9
2321 47 -433 TERRE (3 eit (7 ei 42) Les lerres sont celles
de la dıspersion 3, I1a rendue fertile 35 est sıgne de la
benediction, le chemın est droit Salmls doute de par SOM trace. ma1ls cela
n’exclut DaSs SCHNS moral, lequel est le SCI15 le plus immediat reste

remMarguck QUC est loınm d’etre exclu de lL’ensemble a1Nsı entendu. Nous
cCONNaAISSONS SON rapport AVCC chacune des partıes de la symetrıe
presentee C1-dessus. apparaıt alors TI une ANNONCEC de ”actiıon de
grace DOUI la loyaute de HWH laquelle aboutit PTESQUC toutfes les partıes
(en Ö, 55 21-22; 21232 ei 42-4 n’est JUC le rapport 33-41 qu1 s’etablıt
autrement, SOIr partır des n  ym bon et mal HWH est bon ;
PICUVC CS lıberatiıon du mal qu’1 accorde dUuX Ss1ens (39 eft 34) Assez
formellement pourraıt Nno YJUC la conjonction Cr lıt TI

4-9 et 10-16 (9 ei So1t les deux premi1eres partıes dans 1a symetrıe de
4-41, tandıs JUC hon appelle mal Y eit 33-41 (26 eit so1t
les deux dernieres partıes dans Ia symetrıe de 4-41 Aınsı manıere de
percevoılr 1a tructure ordonnee autfour de VL st-elle bıen Justifiee.



5 ]Qu1 est sage‘? Qu/ 1l regarde cela!51  Qui est sage? Qu’il regarde cela! ...  Ainsi donc l’originalit& de 33-41 par rapport aux quatre volets de 4-32  fait que nous pouvons percevoir cet ensemble soit comme repondant avec  42-43 ä 1-3 autour des quatre volets de 4-32, soit constituant lui-meme volet  dans l’ensemble concentrique de 4-41 autour de 17-22. Cela laisse ouverte  la recherche sur 1l’histoire de 1la composition de ce texte. Pour notre part  nous nous sommes place au point de vue du redacteur final et de la structure  de ce psaume tel que nous 1’avons presentement sous les yeux.  Resume  L’auteur de la presente etude part d’un accord assez large avec Marc Girard sur  la structure d’ensemble du Ps 107. Les quatre parties 1-3, 4-32, 33-41 et 42-43  seraient agenc&es entre elles selon un chiasme pour Girard, selon un chiasme et un  parallele superposes selon l’auteur susdit. Mais, en affinant 1’etude de chaque partie,  il est amene ä une nouvelle perception de la structure d’ensemble, en distinguant soit  1-3, 4-32 et 33-43 entre lesquels jouent, de maniere ordonnee, soit [apres 1] 2-3, 4-9,  10-16, 17-22, 23-32, 33-41, 42-43, dont les rapports donnent ä l’ensemble une struc-  ture complexe et riche de sens. L’originalite de 33-41 par rapport äa 4-32 fait qu’ils  repondent avec 42-43 ä 1-3, cela autour de 4-32, ou encore qu’ils constituent eux-  möemes un volet dans l’ensemble concentrique de 4-41 autour de 17-22.  Summary  This study largely agrees with Marc Girard’s änalysis of the overall structure of  Ps 107. According to Girard the four parts 1-3, 4-32, 33-41, and 42-43 are arranged  chiastically; to the present author it appears that in addition a parallelizing structure  overlies this. Thus, a closer study of each part leads to a new perception of the  overall structure. You may either differentiate the units 1-3, 4-32, and 33-43 (there is  a playful interaction among these), or [after 1] 2-3, 4-9, 10-16, 17-22, 23-32, 33-41,  42-43 (the correlations among the latter passages effect a complex and significant  structure of the whole). The particular character of 33-41 in relation to 4-32 shows  an analogy between 42-43 and 1-3, forming a frame which includes 4-32, or a con-  centric structure with 4-41 embracing 17-22.  Zusammenfassung  Die vorliegende Analyse stimmt bezüglich der Gesamtstruktur des Psalms 107  weitgehend mit der von Marc Girard überein. Die vier Teile sind nach Girard chias-  tisch angeordnet, entsprechend der vorliegenden Analyse findet sich zusätzlich darü-  berliegend eine parallele Struktur. Denn eine verfeinerte Untersuchung jedes einzel-  nen Teiles ergibt eine neue Einschätzung der Gesamtstruktur: zu unterscheiden sind  entweder 1-3, 4-32 und 33-43 — zwischen diesen Einheiten gibt es ein Spiel ver-Aınsı donc l’originalıte de &32A1 par rapport AduX quatre volets de A 37
faıt JUC L1IOUS DOUVONS percevoIlr cet ensemble SO1t TI repondant AaVCC

ATÄAL 1 auUtfOuUr des quaftre volets de 4-32, SO1t constituant ul-meme volet
dans lL’ensemble concentrique de AA aqutfour de ST Cela lalsse Ouverte
1a recherche SUr |’histoire de Ia compositıion de CXIC Our NOTT! part
NOUS NOUS SOTININCS place pomt de VUuC du redacteur 1na. el de Ia iIructure
de DSdUH1LC tel JUC LLOUS L’avons presentement SOUS les YCUA.

Resume
”auteur de la presente etude part d’un accord large VECC Marc Girard SUurxT

la tructure d’ensemble du PSsS 107 Les quatre partıes 1'9 4-32, RA et AT
seralent agencees entre elles selon chi1asme DOUT Gırard, selon chliasme et

parallele superposes selon ”auteur susdıt. Maıs, affınant l’etude de chaque partıe,
11 est amene Un nouvelle perception de la d’ensemble, dıstınguant so1lt
1'5 Azr Z el RR entre lesquels Jouent, de anıere ordonnee, so1t [ apres 1 | 2-3, 4"a
10-16, 14522 2332 33-41, 42-43, dont les rapports donnent l’ensemble U1 STITUC-
ture complexe et riche de SCIS L’originalıte de 33-41 Dal rapport 4-3°) faıt qu’ıls
repondent V AI 1'9 ela autOour de 4-32, CHC qu  ?  ıls constituent CUX-

memes volet dans l’ensemble concentrique de 4-41 autour de VFED

Summary
hıs study Jargely AaQICcCS wıth Marc Girard’s änalysis of the overall of

Ps EOZ/ According (Hrard the OUur Darts 1'9 4-32, 33-41, and 42-43 dIC arranged
chiastically; the present author ıt aDDCAaIs that In addıtion parallelızıng
overlhes thıs Thus, closer study of ach part leads DCW perception of the
overall Structure You May eıther differentiate the unıts 1_’ 4-32, and 3343 (there 15

playtul interaction 388 ese): [after 1 | 2'3 4'a 10-16, 17-22, 2332 33-41,
42-43 (the correlatiıons 388 the latter effect complex and sıgnıfıcant
STIrUuCTIUre of the whole). The partıcular character of 33.4] in relatıon A cshows

analogy between 497-43 and 1"7 formıng frame which includes 4-32, (CO-

centric STITrUCTILUrEe ıth 4-41 embracıng VFE

Zusammenfassung
DiIie vorlıiegende Analyse stimmt bezüglıch der Gesamtstruktur des Psalms 107

weıtgehend mıt der VOINl Marc Girard übereın. DIie vier Teıle Sind nach Giirard chlas-
tisch angeordnet, entsprechend der vorliegenden Analyse {indet sıch zusätzlıch darü-
berlıegend ıne parallele Struktur. Denn ıne verfeiınerte Untersuchung jedes einzel-
Hnen Teıles erg1bt ıne TICUC Einschätzung der Gesamtstruktur: untersche1ıden SInd
entweder 1's AT und 33-4% zwıschen diesen Eıinheıiten o1bt e1in Spiel VCI-
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schıiedener ezüge der nach 1 ] 2_a 4‘3 10-16, 17-22, 23-32, 33-41, 42-43,
wobel dıe zwıschen ciesen Abschnitten gegebenen Zusammenhänge dem (Janzen
uch ıne komplexe sinnreiche Struktur geben Die Eıgenart VO  — 33-41 1im ezug
auf 4-2°) erg1bt ıne analoge Entsprechung zwischen 47-43 und E als Rahmen
AA und/ der als konzentrische Struktur VOL AL . L7
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